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Aláírási felhívás 
a 

Tarnóczy tűzoltószer- és gépgyár-részvénytársaság 
újonnan kibocsájtott részvényeire. 

A Tarnóczy tűzoltószer- és gépgyár-részvénytársaság, mely 1891. év óta áll fenn éd eddigelé 500,000 írt alaptőkéje után az 
alapszabályszeril Idrdsok és tartalékalapjának megfelelő dotatiója mellett r é s z v é n y e s e i n e k e v e n k i n t 6 t r t o s z t a l é k o t 
fizetett, mi 6% kamatozásnak felel meg, 1894. évi június hó 17-ik napján tartott közgyűlésen elhatározta, hogy jovore tűzi fecs­
kendők, tüzoltószerek, sárgaréz-, réz-, aczéláruk gyártásán, továbbá viz-, gáz- és villamvezetékek berendezésén és szakmájába tartozó 
melléküzletek folytatásán kivül, mezőgazdasági, valamint szerszám- és munkagépeknek nagybani gyártását 
a vállalat munka-körébe felveendi és gyári telepén egy n a g y v a s ö n t ő d é t is állit fel. 

E czélból az alaptőkének két millió forintra való felemelése közgyülésileg elhatároztatván, az újonnan kibocsájtandó 1 5 , 0 0 0 
d a r a b 1 0 0 f r t n é v é r t é k ű bemutatóra szóló részvényre nézve ezennel nyilvános aláírás hirdettetik, következő feltételek mellett t 

1. A 100 forint névértékű bemutatóra szóló részvények kibocsájtási ára rész vény enkint 1 1 0 f l ' t b a i l határoztatik meg,. 
melyből részvényenkint 10 forint a tartalékalapra fordittatik. 

2. A részvények aláírása alkalmával vagy legkésőbb f. évi június hó 26-ig bezárólag a B u d a p e s t V I I I . , I X . , X . k e r . 
takarékpénztár részvénytársaságnál Budapesten vagy ezen intézet által meghatározandó fizetési helyeken rész­
vényenkint 30 forint fizetendő. 

3. A további fizetések ugyancsak a Budapest VIII., IX., X. ker. takarékpénztár részvénytársaságnál következőleg eszköz-
lendők: a) 1894. augusztus 1-én részvényenkint 30 frt, b) 1894. szeptember 1-én részvényenkint 25 frt, c) 1894. október 1-én rész­
vényenkint 25 frt. A befizetésekről ideiglenes téritvények szolgáltatnak ki, melyek az utolsó részletfizetés alkalmával társasági rész­
vényekkel fognak kicseréltetni. 

4 . A régi részvényesek minden egyes részvény után ugyancsak 110 frt kibocsájtási árban és a fenti feltételek mellett egy-egy 
ujabbi részvényre tarthatnak igényt, de kötelesek e részbeni elővételi jogukat 1894. évi június hó 21-ig bezárólag gyakorolni és e 
czélból részvényeiket a folyó szelvényekkel együtt lebélyegzés végett a Budapest VIII. , IX., X. ker. takarék-pénztárnál a fenti határ­
napig bemutatni, mert ellenesetben e részbeli joguktól elesnek és a fenmaradó részvények az uj aláíróknak adatnak ki. A z u j 
részvényesek az 1894-ik évi osztalékban a régi részvényesekkel egyenlően részesednek. 

5. A részvényaláirás zárhatáridejéül 1894. évi június hó 26-ik napja tűzetik ki. 
6. Túljegyzés esetén az igazgatóság magának fentartja a jogot, a feles aláírások tetszés szerinti leszállítására. 
Ezen feltételek értelmében kibocsájtott részvényekre 1894. é v i j ú n i u s h ó 19., 20. , 21., 22., 23 . , 24., 25 és-

26-án jegyezni és egyúttal a befizetéseket teljesiteni lehet 
BUDAPESTEN: a Budapest VIII., IX., X. ker. takarékpénztár részvénytársaságnál, Ollői-út 2. sz. 

A t. közönség kényelme szempontjából részvényaláirási előjegyzések Budapesten a fenti takarékpénztár által külön megbízott 
fővárosi pénz- és váltóüzletekben is költségmentesen elfogadtatnak. Azonkivül ezen részvények vidéken, Magyar- és Erdélyország 140 helyi­
ségében, az ott megjelenő lapokban közzéteendő intézeteknél is jegyezhetők. — Kelt Budapesten, 1S94. évi június hó 18-ÍK napjáu. 

A Tarnóczy tűzoltószer- és gépgyár-részvénytársaság: 
Dr. Rosenberg Gyula s. k. Kossuth Fereucz s. k. 

ügyvéd, mint jegyző. e lnök> 

Melyik lapra f izessünk elő? 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS" 
a mely ez évben immár 27-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar 
olvasó közönség lapja. Hiteles forrásból származó é r t e s ü l é s e i ­
n e k gyorsasága, alapossága és sokasága, rovatainak változatos­
sága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
az «Egyetértés »-t népszerűvé. 

Az o r s z á g g y ű l é s i t á r g y a l á s o k r ó l a legrészlete­
sebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást egyedül az "Egyetértés* 
közöl. 

G a z d a s á g i r o v a t a elismert régi tekintélynek örvend. 
A magyar k e r e s k e d ő S g a z d a k ö z ö n s é g nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az «Egyetértés* k e r e s k e ­
d e l m i S t ő z s d e i t u d ó s í t á s a i n a k bőségével és alapossá­

gával ma már nem versenyezhet más lap. A k e r e s k e d ő , az. 
i p a r o s S a m e z ő g a z d a megtalálja mindazt az «Egyetértés»-
ben, a mire szüksége van. 

Változatosan szerkesztett tárczájában a n n y i regény— 
olvasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt 
közöl egyszerre úgy, hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, 
részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb termékeket, jó magyar­
ságú fordításban kapnak az "Egyetértés* olvasói. A ki olvasni valót 
keres és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen 
a k a r é r t e s ü l n i , fizessen elő az "Egyetértés*-re. 

Az "Egyetértés* 1893 január 1-én 2 7 - i k é v f o l y a m á b a . 
lépett s igy egyike a legrégibb napilapoknak. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAI: TJZM™Jfn*?£ fT\ ~ mtrt-
• Marom Hova... ...o frt. Egész évre.. ... _ 20 frt. 

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos. 
A szerkesztőség: Szerecsen-uteza 3 5 . sz. * A kiadóhivatal: Dalszinház-uteza 1. sz. 

Mutatvány számot a kiadóhivatal -_-. ._._-. 
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Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, IV., Egjetwn-utcui 4. szám.) 

26. SZÁM. 1894. BUDAPEST, J Ú L I U S 1. 41. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltetelek: VASÁRNAPI ÚJSÁG es I egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt ( félévre _ 6 • Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG ( egész évre 8 
I félévre _ 4 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK j egész évre ö . 
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üiufoldi előfizetésekhez a postaílag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

CARNOT. 

E GÉSZ PÁEis, egész Francziaország gyászban 
van. A franczia nemzet mély keserűséggel 
állja körül hazája első emberének, a fran­

czia köztársaság volt elnökének ravatalát. Köny 
és harag villog a szemekben. A köny az őszintén 
gyászolt vértanút, a harag a vértanú korai halá­
lának okozóit, a társadalmi rend elvadult ellen­
ségeit illeti. S e köny és harag által kifejezett 
vegyes érzelmekben osztozik a franczia nemzet­
tel az egész művelt világ. Mindenki szívből fáj­
lalja a minden tiszteletre érdemes államfő gyá­
szos végét, és mindenki szívből óhajtja, sőt 
akarja, hogy az a tőr, mely Lyonban egy kivá­
lóan nemes életet kioltott, mennél előbb örökre 
eltompíttassék. 

Carnot elnök kimagasló alak Francziaország 
jelenkori történetében. Fényes ál­
lásában köztársasági polgári eré­
nyeivel tűnt ki, de egyszersmind 
igazi fejedelmi méltósággal s ho­
nára nézve üdvösen, áldásosán töl­
tötte azt be. Nem a becsvágy, nem 
a szereplési viszketeg, hanem a köz­
tisztelet foglaltatta el vele az elnöki 
széket. S ez annál többet jelent, 
mert Francziaország oly szeren­
csés, hogy soha sem szűkölködik 
kiváló férfiakban, s így van módja 
válogatni ós megválogatni minden 
helyre a maga kellő embereit. 

így választott ezelőtt hét évvel 
is, mikor a franczia közélet szerep­
lői közt annyira elharapódzott az 
erkölcsi lazultság, hogy a szenny 
fertője már-már az elnöki palotát 
is bemocskolta. Ez időben, már 
az ellentét természeténél fogva is, 
kristály tisztaságban ragyogott föl 
Carnot jelleme, ki ekkor már két­
szeri miniszterkedés után ült egy­
szerű képviselőként a parlament­
ben, hová 1876-ban jutott be először. 
Az elnöki székbe léptekor azzal 
tisztelte meg a közvélemény, hogy 
a honnéte (talpig becsületes) mellék­
nevet adta neki, ezzel iktatván be 
őt azon jelesei sorába, kik közül 
Thiers /iafo7e(azügyes),Mac-Mahon 
brave (a bátor), Grévy intégre (a 
feddhetetlen, — már t. i. vejének, 

Wilsonnak rút esete előtt), Freycinet fin (az 
ildomos), és Ferry energique (az erélyes) mel­
léknevet kapta, kiki a maga idején. 

Carnot elődje, Grévy, személyét illetőleg 
mindenkorra valóban feddhetetlen maradt, s 
mégis időnap előtt vissza kellett lépnie azon 
tisztátalan üzelmek miatt, melyekkel veje, Wil-
son, nemcsak magát, hanem a franczia nevet is 
beszennyezte. 

És sajátságos! Ez a Wilson volt Carnotnak 
a pénzügyminiszterségből kibuktatója, aztán 
pedig az a lépcső, melyen Carnot a Grévy 
helyére hágott. 

Annak idején sokat írtak, kivált franczia 
lapok, erről az esetről. Érdemes röviden itt is 
fölemlíteni. 

"Wilson egyéb tisztességtelen pénzügyi mű­
veletei mellett jó haszonért arra vállalkozott, 
hogy Dreyfuss bankárnak' egy 75,000 franknyi 

CARNOT, A FRANCZIA KÖZTÁRSASÁG VOLT ELNÖKE. 

illetéket visszaadat az állam pénztárából; de Car­
not a gyanús közbenjárót kívánságával együtt 
határozottan és végkép visszautasította. A ban­
kárnak a 75,000 frankot, mint az állam jogos 
követelését, meg kellett fizetnie. Ezért Wilson 
addig áskálódott ellene, míg vissza nem lépett. 
Carnot utódja, Dauphin, engedékenyebb volt 
az elnök veje iránt s Dreyfuss visszakapta a 
75,000 frankját. Mikor azonban a Limouzin-
Caffarel-Wilson-féle ismert ügy a képviselőház 
elé került, Eouvier miniszterelnök 1887 novem­
ber 5-ikón nyíltan föltárta a dolog állását, ki­
emelvén egyúttal Carnot szigorú és tántorítha­
tatlan eljárását is. Ez a leleplezés páratlanul 
ünnepeltté tette Carnot nevét nemcsak a parla -
mentben, hanem az egész ország előtt is any-
nyira, hogy ez a nap valóban döntővé lett n em 
sokára bekövetkezett elnökké választatásánál, a 
mire annál kevésbbé gondolt, mert szinte köz­

mondásossá vált szerénységénél 
fogva a parlamentben is óvako­
dott minden vezéri szerep kere­
sésétől, és mert különben is olyan 
jelöltek léptek föl, mint Freycinet, 
Ferry és Brisson. Azonban hirte­
len szárnyra kelt népszerűsége 
mégis őt juttatta diadalra, még 
pedig fényes többséggel. 

Carnot híres ősöknek az ivadéka, 
kik halhatatlan politikai, hazafiúi és 
tudományos érdemektől ragyogó 
nevet hagytak reá. Nagyatyja a 
nagy forradalom egyik kiváló té­
nyezője s előkelő tagja volt a nem­
zeti konventnek, mely Francziaor-
szágot oly diadalmasan védelmezte 
a szövetséges hatalmak ellenében. 
Atyja szenátor volt s régi hive, sőt 

--• vezértagja a köztársasági pártnak. 
A családnak grófi czíme is volt, de 
sem atyja, sem maga Camot nem 
használta e czímet soha, sőt mel­
lőzte a Sadi előnevet is, melyet 
egyik előkelő nagybátyja után volt 
joga viselni. 

Az áldozatul esett elnök teljes 
nevén Carnot (Sadi) Mária Fe-
rencz, 1837 aug. 11-én született 
Limogesban. Igen kiváló nevelést 
kapott. Majd atyja kívánságát és 
saját hajlamát követve, a mérnöki 
pályára lépett; a híd- és útépítés 
volt a fő szakmája, s mint kezdő, 
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egy ideig az ezen szakbeli állami ható­
ságnál vitt titkári hivatalt. Később An- ^— 
necyben élt mint mérnök. 1871-ben 
Gambetta megyefőnökké tette az alsó-
szajnai départementban s őt bizta 
meg, hogy Normandiában a nemzeti 
védelmet szervezze. A versaillesi fegy­
verszünet után a Cőte d'Or départe-
ment képviselőjéül küldetett a Bor-
deauxban tartott nemzetgyűlésbe, hol 
az ellenzékhez csatlakozott sa «Gauche 
républicaine» (köztársasági ellenzék) 
titkára lett; pártolt minden intézke­
dést, a mi a védelmi alapra fektetett 
köztársaság létesítését czélozta s rá 
szavazott az alkotmányváltoztató tör­
vényre. 1876-ban Beaune választó­
kerület őt küldte a parlamentbe, mely­
nek egyik jegyzője lett. Mint képviselő 
főleg a vasutak, hajózás és a pénz­
ügyek iránt érdeklődött. 1878-ban 
a költségvetési bizottság egyik elő­
adója s még ugyanezen évben a köz­
munkák minisztériumában másod­
államtitkár lett. 1885-ben előbb a 
közmunkaügyi, majd a pénzügymi­
niszteri tárczát vállalta el. Alapos és 
nagy műveltsége, szerénysége és pá-
ratlan finom modora igen sok bará­
tot hódított számára. Ellensége, mond­
hatni nem is volt, sem a közéletben, 
sem a parlamentben, sem kormányon léte idején 
mindaddig, mig Wilson sértett hiúságból ellene 
nem fordult, s épen oly hazafiatlan, mint becs­
telen kufárkodásával okot nem szolgáltatott 
Carnot visszalépésére, de egyszersmind saját 
apósának, Grévynek a bukására is. 

Carnot az elnöki palotába saját jeles tulaj­
donain kivül példás családi életet s olyan nőt 
vitt magával, ki minden tekintetben méltónak 
bizonyult úgy férjére, mint az elnöknéi állásra. 
Carnotné Dupont-Whilte elzászi nagybirtokos 
leánya, minden lelki és testi jelességgel oly bő­
ven megáldva, hogy a legbüszkébb arisztokrata 
családok hölgyei is tisztelettel hajolnak meg 
előtte. Bitka okosságának egyik jele, hogy soha 
nem avatkozott a politikába. A hol azonban 
Francziaország méltóságát, férje állását, vagy 
családja diszét kellett képviselnie, ott egész lé­
nyével helyt állott. A gúnyolok (nem roszakarat-
ból, hanem franczia elméskedésből) olykor csí­
pős szavakkal tárgyalták az elnöki pár «feszes 
modorát és magatartását», de azért szivökben 
örvendeztek, ha hallották, hogy ez a «feszes pár» 
becsületet szerez a franczia köztársaság elnöki 
székének az egész világ előtt s hogy az a «feszes-
ség» voltaképen nem kiszámított szereplés, ha­
nem a család egyéni tulajdonaiból s műveltsé­
géből származó előkelőség, melyet más valaki­
nek ugyancsak bajos volna utánoznia. 

Carnot, a személyét tekintve, jó középtermetű, 
nyúlánk, barna férfi volt, oly állandó feketeségü 
hajjal és körszakállal, mely 57 éves kora mel­
lett is még csak most kezdett deresedni. Tojás­
dad alakú feje és arcza nemes szabású, sőt szép 
volt. Bagyogó, fekete szemei biztos, határozott, 
de egyszersmind szelid tekintetüek voltak, a mi 
kissé merev simaságú arczának sajátságosan 
melankholikus árnyalatot adott. Különben egész 
lénye kellemes megjelenésű volt, de a nélkül, 
hogy bizalmas közeledésre bátorított volna. A 
legsimulóbb ember is önkéntelenül megállt az 
illő három lépésnél Carnot személyének méltó­
sága előtt. Valami olyas volt e ritka férfiúban, 
mint az égi testekben a vonzó és taszító erő, 
mely csak egy bizonyos pontig engedi egymás­
hoz közeledni az ég vándorait. Családja tagjai 
közt azonban szinte regényes szeretet uralko-

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

CARNOT ÖZVEGYE. 

dott. Két fiukat és egy leányukat tartották fő 
kincseiknek. E gyermekek már mind felnőtt 
korúak. Leányuk egy előkelő vidéki ügyész neje, 
a fiaik pedig atyjuk példájára a közgazdasági 
téren működnek. Egyik fiúkat, Ernőt, ki mint 
fiatal mérnök részt vesz a panamai csatorna­
építés munkálataiban, ellenségeik be akarták 
mártani a Panama-pör botrányaiba; de siker­
telenül. Ernő atyjához méltó tisztaságban ke­
rült ki az aljas gyanúsításból. 

Carnot elnöksége óta az Elysée-palota sokkal 
élénkebb volt, mint Grévy idejében. Minden 
nevezetes alkalommal nagy fogadások, bálok, 
ünnepségek tarttattak, melyeknek fejedelmi fé­
nyét s előkelőségét csodálva emlegették még 
külföldön is. Diplomaták, törvényhozók, pol­
gári és katonai méltóságok és előkelőségek hem­
zsegtek a minden várakozást kielégítő termek­
ben, melyekben minden pompa közt a házi úr 
és házi asszony szelleme és finomsága volt 
mindenkor a legragyogóbb és leghódítóbb. 

Carnot az elnöki széken is az ellentétek 
kibékítésének embere volt. A kommün ideje 
óta mind sűrűbben jelentkező szocziálista és 
anarkhista mozgalmakat nagy figyelemmel 
kisérte s mindig azon volt, hogy békés eszkö­
zökkel vegye és vétesse elejét az ilyen elégedet­
len elemek kihágásainak. A hírhedt Bavachol, 
Vaillant és Henry halálos ítéletét is csak politi­
kai és erkölcsi kényszerűségből hagyta jóvá. 
S ime, most mégis e nagyszivű emberen boszúlta 
meg magát a rombolás lelketlen hada! 

Igazán mélyen megindító e történelmi alak­
nak a gyászos sorsa. Valami végzetes erőszak 
vitte, ragadta, emelte oda, a hova nem kivánt, 
nem is akart jutni. Első képviselővé választása 
előtt váltig mentegetődzött, hogy hagyják őt 
csöndes otthonában, mert ő nem foglalkozik 
politikával. Csak azért is megválasztották! Hall­
gatag, visszavonuló vala a parlamentben, s a 
körülmények a vezérkarba sodorták! Nem 
kivánt miniszter sem lenni, sőt annak idején 
Grévyt ő is támogatta Mac-Mahon ellen: fordult 
az idő és neki magának kellett az elnöki 
polczra állnia, hol sem emberi, sem erkölcsi 
gyöngeségből soha meg nem szédült haláláig! 

Francziaország mellett méltán gyászolja Car­
not gyászos elhunytát az egész művelt világ! 

26. SZÁM. 1894. 41. ÉVFOLYAM. 

A FRANCZIA KÖZTÁRSASÁG 
ÚJ ELNÖKE. 

Az Elysée-palotában még a ravata­
lon feküdt Carnot véres teteme, s Ver-
saillesban jun. 27-én már megválasz­
tották utódját. Az állam nem marad 
hat sokáig fő nélkül. A választás nyu­
godtan, izgalom nélkül ment végbe; 
nem volt rá idő, hogy a pártok, a sajtó 
egy-egy politikus mellett vagy ellen 
irányítsa a közvéleményt. Csak két 
nap esett a volt elnök tragikus halála 
és az új elnök megválasztása közé. Az 
első szavazásnál már megkapta a 
kongresszus többségét. 

Az 1870-ben alakult köztársaság 
elnökét Versaillesben, a franczia ki­
rályok e kedvelt tartózkodási helyén 
választják, nem messze ugyan a fővá­
rostól, de mégis távol annak hul­
lámzó életétől s ily eseteknél termé­
szetes izgatottságától. De talán az 
emlékezet okáért is, mert itt válasz­
tották meg a harmadik köztársaság 
első elnökét, Thierst is 1871-ben, 
mikor Parist ellenség fogta körül. 

• A versaillesi Varieté - színházban 
gyűlt össze az elnökválasztó kon­
gresszus: a képviselőház és szenátus 
tagjai. Külön vonatokon érkeztek 

Parisból, honnan egész délelőtt robogtak a 
vonatok, vivén magokkal ezer meg ezer pári­
sit. A rend fentartására szigorú intézkedéseket 
tettek. Nagy számú katonaság szállta meg az 
indóházat is. A lyoni események megmutatták, 
hogy van mitől őrizkedni Francziaországban. 
Az egykori színház helyiségei a szorongásig 
megteltek. A hajdani királyi páholyt a diploma­
ták töltötték be. 

Challemel-Lacour, a szenátus elnöke, fog­
lalta el az elnöki széket. Az első órákban az ő 
nevét is emlegették a köztársaság elnökjelölt­
jei közt, de mire a választó kongresszus már 
összeült Versaillesban, körülbelől bizonyos is 
volt, hogy Casimir-Perieré a többség, s mellette 
még Brissonnak és Dupuy miniszterelnöknek 
volt pártja. Az is valószínű volt, hogy a jelöl­
tek közt nem lesz szükség újabb szavazáara. 

A kongresszus tagjait név szerint szólították 
a szavazó urnához, s 3 óra 50 perczkor végző­
dött a szavazás. Beadtak 851 szavazatot. Mint­
hogy 6 szavazóczédula érvénytelen volt, a szá­
mításba vehető szavazatok száma 845-öt tett, 
vagyis az abszolút többség 423 szavazat volt. 
Casimir - Perierre esett 451 szavazat, Bris-
sonra 195, Dapuyre 97, Févrierre 53, Aragóra 
27 szavazat. 22 szavazat megoszlott. így tehát 
Casimir-Periert az első szavazás után meg­
választottnak jelentették ki. Casimir-Periert 
e szerint 451 szavazattal választották meg a 
franczia köztársaság elnökévé. 

A köztársaság új elnöke pár héttel ezelőtt 
még miniszterelnök volt, lemondása után pedig 
a képviselőház választotta meg elnökének. Még 
csak 47 éves, de már egészen őszbe csavarodott. 

Nagyatyja Perier Casimir bankár volt és 
minisztere Fülöp Lajos királynak. Az új elnö­
köt Paris gazdag körei jobban ismerik, mint 
Francziaország; a néppel keveset érintkezett; 
zárkózott, hideg ember ós nagyor. gazdag. Va­
gyonát negyven millió frankra becsülik. 

Atyja, Perier Pál Ágost is előkelő szerepet 
vitt és 1871-től 73-dik belügyminiszter volt, s 
közgazdasági és alkotmányjogi könyveket irt. 
0 vette a Perier név elé atyja keresztnevét, s 
lett Casimir-Perier, hogy megkülönböztethető 
legyen a Perier család ifjabb ágától. Átalában 
a családban sok arisztokratikus hajlam nyilat­
kozott, noha Perier-Casimir előtt nincs mért 
nyomozni a család őseit, és az új elnök nem 
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szereti az arisztokratákat, mert ő a művelt és 
dúsgazdag franczia bourgeoisie igazi típusa. 
A szocziálistákat gyűlöli. A hires anzini kőszén­
bányák az övéi s azok a sok sztrájkok, melyek 
Anzinban lefolytak, épen nem voltak alkalma­
sak arra, hogy a munkások elleni gyűlöletét 
enyhítsék. Ellenben a szocziálisták is gyűlölik 
őt, nemcsak mert bányája van, hanem azért is, 
mert nagyon gazdag. Hideg, merev külseje, 
hátra tartott feje nem a legrokonszenvesebb 
hatást teszi; de kétségtelen, hogy modora 
nagyon alkalmas lesz az Elyséeben az elfoga­
dásoknál és ünnepélyeknél. 

Casimir-Perier Jánost kitűnő nevelésben ré­
szesítette atyja. Az ifjú sokat foglalkozott iro­
dalmi és történelmi tanulmányokkal, az 1870 és 
1871-iki háborúban mint honvédtiszt szolgálta 
hazáját. 1874 óta csaknem szakadatlanul kép­
viselő volt. 1877-ben a közoktatásügyi minisz­
tériumban államtitkárságot vállalt s ebben az 
állásában megmaradóit mindaddig, mig 1879. 
évi január hó 31-ikén a kormány meg nem 
bukott. Miniszter már régen lehetett volna, 
de vonakodott. Azt mondták róla, hogy a köztár­
sasági elnöki székbe vágyik s nem akarja magát 
lejárni azzal, hogy kisebb állást vállaljon. A múlt 
őszszel azonban, midőn a Dupuy-kormányt a 
maga választotta új képviselőház egész váratla­
nul megbuktatta s napokon át nem lehetett kor­
mányt alakítani, Casimir-Perier végre Carnot 
ismételt sürgős kérésére és a köztársasági több­
ség óhajára elvállalta a kabinetalakitás nehéz 
munkáját s egész az idei tavaszig miniszterelnök 
volt. Egyszerre azonban a szeszélyes többség őt 
is elejtette. Ekkor helyet cserélt Dupuyvel; 
emez lett a miniszterelnök, ő pedig a képviselő­
ház elnöke. 

Casimir-Perier határozott köztársasági múltja 
daczára gyakran volt annak a vádnak kitéve, 
hogy titokban az Orleánsok hive, kik alatt egy­
kor nagyatyja, az egyszerű bankár, hatalmas 
miniszterré lett. 

1883-ban lemondott képviselői mandátumá­
ról, hogy ne kelljen a Boulanger által benyúj­
tott ama törvényjavaslat mellett szavaznia, 
mely a Francziaországban uralkodott családok 
tagjait száműzte. Hogy azonban nem volt az 
Orleánsok titkos hive, azt legfényesebben 1877. 
május 16-án bizonyította be, mikor az általa 
gyűlölt Gambettával szövetkezve, a monarkhis-
tákkal rokonszenvező Broglie-kormányt szava­
zatával megbuktatni segítette. 

A kongresszus többsége nyugodt lelkiismeret­
tel bizta rá most a köztársaság vezetését. Azt 
mondják róla, hogy sokban hasonlít Carnothoz. 
Nem nagy ész, de tiszta, becsületes jellem, 
kimért és hideg, de mindazon külső tulajdonok­
kal ellátva, melyek a reprezentáláshoz szük­
ségesek. De bármennyire hasonlítson Carnothoz, 
azt tartják, hogy legalább egy árnyalattal eré­
lyesebb, határozottabb, mint előde volt. Valami 
széles teret ez erély érvényesítésére új állása 
azonban alig nyújt. A törvény a legvilágosab­
ban megjelöli teendőit, megszabja a határokat, 
melyek közt mozognia kell, s ha viszályt fölidézni 
nem akar, akkor bármi erélyes legyen is, alkot­
mányadta hatásköréből ki nem léphet. A külügyi 
politikában azonban az elnök személyes érzel­
meinek már nagy tér nyilik. 

Mint kamarai elnök nem nagy kedvét lelte a 
rendkívül élénk és lármás nagy testület vezeté­
sében, annál keményebb és erélyesebb volt mint 
miniszterelnök. Ha valamelyik javaslatát nem 
fogadták szívesen, rögtön lemondással fenye-
getődzött. így tett vagy húszszor, mig végre egy 
munkás-kérdésben tényleg meg is bukott. Ekkor 
is azt mondták, hogy maga kereste a bukást, 
vissza akarván nyerni teljes szabadságát, mert 
úgy is letelt volna Carnot elnökségének hét éve 
ennek az esztendőnek a végén. 

Mint miniszterelnök azt hangoztatta pro-
grammjában, hogy: «Kezdjük meg végre a demo­
kratikus reformokat. A szerencse kegyeltjeinek, 
azoknak, a kik bőségben élnek, a nyilvános terhek 
nagyobb részét kell magokra vállalniok, hogy 
könnyítsenek azok sorsán, a kik napi munka­
bérrel tartják fenn családjukat. Azt akarjuk, 
hogy a köztársaság, a mely győzedelmeskedett 
a császárság despotizmusa s a demagógia zsar­
noksága felett, a morális egység képét nyújtsa 
a világnak, hogy ennek alapján joga legyen 
mitől sem rettegni s mindent remélni!* 

CASIMIR-PERIER, A FRANCZIA KÖZTÁRSASÁG ÚJ ELNÖKE. 

A HANGYÁK BESZÉLGETÉSE. 
Kevés állatfaj van, melynek szokásait és tár­

sadalmi életét oly alaposan és részletesen tanul­
mányozták volna, mint a hangyákét. Igen sok 
előkelő tudós, köztük a hires Lubbock, ki e mel­
lett államférfiú, bankár, iró, s többszörös millio­
mos volt, napokat töltöttek el a hangyák mel­
lett, azoknak kétségkívül bámulatraméltó mun­
kálkodását figyelve. A sokféle megfigyelés közül, 
melyeket olvasó közönségünk előtt nem egy íz­
ben ismertettünk, most csak azokat említjük 
föl, a melyek a hangyáknak egymás között való 
érintkezésére, azaz emberi nyelven mondva, a 
hangyák beszélgetésére vonatkozik. 

Tulajdonképi beszélgetésökről természetesen 
szó sem lehet, mivel hangjaik nincsenek; azon­
ban kétségtelen, hogy oly társadalomban, mely 
rendezett lakásokat tart, földmiveléshez és állat­
tenyésztéshez hasonló foglalkozást üz, háborút 
folytat s más effélét csinál, egymással való érte­
kezésnek a társadalom egyes tagjai között múl­
hatatlanul kell lennie. S meg is találták ezt a 
kutatók a jelekben és különféle mozdulatokban. 

Mikor ugyanis a hangyák tömegesen hagyják 
el bolyaikat, észrevehető volt, hogy az egyes 
munkások csápjaikkal megérintik egymás hom­
lokát és potrohát az elindulás jeléül és az is, 
hogy az érintés egészen más jellegű, hogy ha 
munkára mennek, mint ha háborúba indulnak. 
A háború kezdetének jele erősebb és élénkebb ; 
a vezér gyorsan szalad körül; azután a lehető 
legegyenesebb úton szalad a csapat élére. Min­
den csapatnak külön vezetője van, mely rende­
sen nagy és gyors állat. Ha valami tudatni va­
lója van a vezetőnek, ütés vagy taszítás által 
figyelmezteti szomszédját, mely erre sajátságos 
sziszegő hangot ad, ezt a hangot ismétli a többi 
s arra rögtön vagy más irányba vonulnak, vagy 
ugyanazon úton gyorsabban haladnak. A csata 
kezdetén rögtön külön futárt küldenek a bolyba 
s észrevették, hogy ezek jelentést tesznek az ott-
honmaradtaknak, kik olykor új csapatot külde­
nek segítségül. A békés munka idején az érint­
kezés gyengébb; ezt nehezebb észlelni, de azért 
már azt is többen megfigyelték. 

Egy Jesse nevű angol búvár például egy kis 
zöld hernyót tett több izben egy hangyaboly 
közelébe. Mikor a hangyák ezt észrevették, kí­
sérletet tettek, hogy bevonják házukba, s mert 
rendesen nem voltak elég erősek, egy társukat 
elküldték segítségért. Ugyanő tapasztalta, hogy 
mikor két hangya találkozik, megállanak, egy­
mást megérintik csápjaikkal s valószínűleg 
társalkodnak egymással. Hague egy Darwinhoz 
intézett levelében beszéli, hogy kandallójának 
párkányán levő virágjához naponkint több 
hangya ment egy fali lyukból. Mivel az elsep-
rés nem használt, egyszer ujjával többet meg­
ölt ; ennek az lett a következménye, hogy az 
újonan érkezettek visszatértek s másokat is 
visszatérésre ösztönöztek. Mivel e közben hosz-
szabb időt töltöttek együtt, joggal következteti, 
hogy ezalatt a veszélyt látók figyelmeztetést 
intéztek az újon érkezőkhöz. 

Az egy bolyhoz tartozók még hónapok múlva 

is megismerik egymást, kölcsönösen czirógatják 
egymást csápjaikkal s rögtön segítségére men­
nek társuknak. Ha finomabb eledelt talál­
nak, oly sokan lepik el azt néhány perez 
alatt, hogy ez csak a többinek értesítése foly­
tán lehetséges. Werner Innsbruckban észlelte, 
miként lepték el a hagyák a földszinti lakásá­
ban szárításra kitett körtéket s igen kellemetle­
nül észlelte azt is, hogy másnap, mikor a kör­
téket az alkalmatlan vendégektől megóvás vé­
gett egy másodemeleti szobába vitték, a han­
gyák ott is megjelentek. Igen ravaszul találták 
ki a módját: a csengettyűhúzó sodronyán kúsz­
tak föl. Gredler ablakába bokrétát téve, hozzá­
szoktatta a hangyákat, hogy naponkint oda jár­
janak. Később a bokrétát üvegben felakasztotta 
az ablakrácsra s néhány hangyát beletett az 
üvegbe. Ezek csakhamar megtalálták az utat a 
földre s értesítették társaikát, kik azontúl töme­
gesen lepték el az üveget. De csak néhány napig, 
azontúl ismét a párkányon gyűltek össze. 
Miért ? Mivel a munkának egyszerűsítése végett 
azontúl csak egy pár hangya ment az üvegig s 
onnan szórta a törmelékeket a párkányra, hol 
a hangyák összegyűjtötték s kényelmesebben 
tova szállították. 

Nagyon valószínű az is, — legalább Landois 
búvár nézete szerint, — hogy a hangyáknak han­
gokban nyilvánuló beszéde is van, bár ezt mi 
nem hallhatjuk. Landois például egyszer egy 
nagy élő keresztes pókot dobott a hangyák közé. 
Élénk harcz támadt s egy pillanat alatt oly tö­
mérdek sok hangya került elő, hogy a pókot ké­
pesek voltak legyőzni. Még ha egy-két küldöncz 
ment volna is a veszély pillanatában a boly­
hoz, a mit pedig Landois nem vett észre, lehe­
tetlen lett volna oly rövid idő alatt ennyi segít­
séget hivnia. Valószínűbb, hogy a hang után zú­
dultak elő. Különben is a hangyák hátulsó ré­
szében találtak oly szervet, mely képes hangot 
adni, csakhogy az a szerv nem minden hangya­
fajnál fordul elő. Ez a kérdés azonban még vi­
tás. Eldöntött tény azonban, hogy a hangyák 
rendesen képesek egymással érintkezni; óhajai­
kat megértetni; tulaj donkép nem is a hangok 
és szavak, hanem a megérthetés lehetősége a 
beszélgetésnek lényege. 

ISTEN. 
Láttalak Istenem 
Kelő nap fényében, 
Bemegő harmatcsepp 
Változó tüzében, 
Hajnali szellőnek 
Dúdoló szavában, 
Hazajött fecskéink 
Hál'adó dalában; 
Gyönge rózsabimbó 
Piros hasadása 
A te lételednek 
Megnyilatkozása, 
Hirdet a villámlás 
És az ég zengése, — 
Biztat a szivárvány: 
Nem haragszol mégse 

Láttalak az erdők 
Nehéz zúgásában, 
Kicsike kakukfű 
Erős illatában, 
Kerek tó tüköré 
Szépséged ragyogta, 

Terólad csevegett 
A forgó habocska. 

Láttalak apámnak 
Szigorú szemében, 
Láttalak anyámnak 
Jóságos kezében. 
Láttalak kedvesem 
Piruló homlokán, 
A pap áldó kezén — 
Az oltár zsámolyán. 
Hallom feleségem 
Szive dobogását, — 
Hirdeti te szived 
Végtelen jóságát; 
Látlak kicsi lányom 
Édes mosolyában, 
Gügyögő ajaka 
Szótalan szavában ; 
Érezlek szivemben, 
Érezlek véremben: 
Maradj itt Istenem 
Teljes életemben I 

MÓRA ISTVÁN. 

TUDTAM ÉN. 
Tudtam én, hogy olykor 
Elborul az ég is, 
Ha még olyan kedves, 
Ha még olyan kék is ; 
Hogy a szerelemmel 
Együtt jár a bánat, — 
De mint a felhőnek: 
Szivárványa támad... 

Hogyha az ég mindig 
Csak derült lett volna: 
Az a sok szép virág 
Mind elhervadt volna! 
S ha a szerelemnek 
Csak melege érne: 
Az én szivem is csak 
Elhervadna, égne ! . . . 

Ifj. BÁBDY ALBERT. 
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A FŐRENDIHÁZ JÚNIUS 21-KI ÜLÉSE. 
Június ál-ikén emlékezetes ülése volt a fő­

rendeknek. Négy szavazatnyi többséggel elfo­
gadták a házasságjogi törvényjavaslatot, melyet 
május 10-dikén á l szótöbbséggel elvetettek volt. 
Három képet közlünk e nevezetes ülésről, me­
lyek közül kettő az ülésteremből való és pedig 
mindjárt az ülés kezdetéről. A fényképi fölvé­
tel a jobboldali karzatról történt akkor, midőn 
Gajzágó Salamon egy negyed tizenkettőkor 
szólni kezdett. Ő a képen nem látható, mert 
ugyanazon oldalon, a honnan a fölvétel történt, 
hátul a sarokból beszélt. 

Az elnöki emelvényen, Munkácsy Mihály fest­
ménye alatt, jól kiválik először is az elnök, 
Szlávy József koronaőr, mind a két képen, 
különösen mikor kezével a felső világosság 
ellen védekezik. Balról Gyulai Pál és Gáli 

Az ugyanezen padsorokban ülő főpapok kö­
zül felismerhető Firczák munkácsi gör. kath., 
Szmrecsányi szepesi püspök, azután Fehér 
Ipoly pannonhalmi főapát és Benedek Ferencz 
jászói prépost. Azon a képen, a melyen a bel­
ügyminiszter látható, mögötte Lönhart erdélyi 
püspök is észrevehető. A görög keleti főpapok, 
kik az elnökségtől balkézről eső második pad­
sor első sorát foglalják el, nagyobbik képün­
kön, de csak hátulról láthatók. 

Az elnökségtől balra legközelebb eső padcso­
port első sorait a zászlós urak foglalják el. A 
miniszterelnök mögött gr. Khuen-Héderváry 
horvát bán; mellette, Szilágyi miniszter mögött, 
gr. Zichy Ferencz; egy paddal hátrább a pad 
szélén a fal mellett gr. Széchenyi Gyula kir. fő-
ajtónálló mester, mögötte gr. Batthyány Lajos 
fiumei kormányzó, mellette balra b. Orczy Béla 
főkamarásmester, majd a volt közoktatásügyi 

Feltűnő volt a karzati közönség is. Azon 
oldalon, a honnan a fölvétel történt, van a kép­
viselők karzata, aztán a királyi páholy és még 
egy karzat, melyet ez alkalommal többnyire fő­
rendi hölgyek foglaltak el. A szemközti oldalon, 
mely valamint a Munkácsy «Honfoglalása* is, a 
nagyobb fényképen látható, a három oszlop 
közti padsorokat legfőkép előkelő hölgyek fog­
lalják el. Ott voltak, mint a fénykép mutatja, 
özv. gr. Bánffy Györgyné, b. Badvámzkyné s 
leá,nya,Dániel Érnőné, Harischné, a görög kon­
zul neje, Kollerné s leánya, stb. 

Ez a két kép a nyugodt főrendiházat tükröz­
teti vissza az ülés kezdetén, mikor feszülten 
várta mindenki, mert fölötte kétes volt, a vita 
és szavazás eredményét. A harmadik kép az 
ülésből távozó főrendek egyik csoportját mu­
tatja. Legfölül áll Papp Gábor püspök, egy 
másik főrendiházi taggal beszélgetve, egy lépcső-
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József, jobbról pedig gr. Bánffy György jegy­
zők tisztán láthatók; b. Rudnyánszky József 
jegyző, ki szintén a jobboldalon szokott ülni, 
még nincs helyén. A két fölvétel közül az egyi­
ken, az elnöktől jobbra Wekerle miniszterelnök 
és b. Fejémáry honvédelmi miniszter igen jól 
láthatók, a másikon pedig Szilágyi Dezső, s az 
elnökkel szemben Hieronymi és b. Eötvös 
Loránd miniszterek, de a b. Eötvös alakját már 
csak elmosódva tünteti föl a fénykép. 

Mindkét fölvételen jól kitűnik a két bibor-
nok: Vaszary esztergomi érsek és Schlauch 
Lőrincz nagyváradi püspök, a kiknek az egyház­
nagyi padsorok előtt, a miniszterekkel egy vo­
nalban van külön helyök. Az első padban, és 
pedig az elnökségtől távolabb eső saroktól 
vagyis balról kezdve, látható Samassa egri, 
Császka kalocsai, Posilovics zágrábi érsek, a 
pad másik végén Zalka győri püspök, mögöttük 
ugyanazon sorrendben b. Hornig veszprémi, 
Bubics kassai, Mihályi lugosi, Pável nagyváradi 
görög kath. püspök. 

miniszter, gr. Csáky Albin főasztalnokmester 
látható, mögötte pedig Szász Károly, Kun Ber­
talan, egy paddal hátrább Pap Gábor és Karsay 
Sándor protestáns püspökök. 

A [nagyobb képen Lönhart püspök mögött 
Szontágh Pál jól fölismerhető, s a karzathoz 
támaszkodó gr. Kun Géza és az utolsó sorban 
előtte ülő gr. Zichy Gábor is. Feltűnően észrevehe­
tők még az elnöki emelvény alatt ülő gyorsirók 
és pedig a miniszterelnöktől jobbra Jankovich 
másodfőnök, mellette Fayer, utána az egyik képen 
Radó, a másikon Kállay, mögötte guggol Rajicz, 
azután fölebb gr. Bánffy jegyző mellett észreve­
hető Peregriny s a kisebb fölvételen a püspökök 
mellett külön asztalkánál tisztán felismerhető 
Maszák Hugó naplószerkesztő, a Gál jegyző 
melletti asztalnál pedig b. Thoroczkay elnöki 
titkár és Fenyvessy gyorsirófőnök. Az elnök mö­
gött pedig a kisebb képen, bekötött félszemmel 
áll Szerencs János elnöki osztálytanácsos. Ezzel 
megjelöltük névszerint mindazokat, a kik a két 
fényképen felismerhetők. 

fokkal alább Szontágh Pál Zelenkával, ez utóbbi 
alatt fehér kalappal, világos öltözetben gr. Zay 
Miklós, Szontaghtól jobbra Hornig püspök és 
Samassa érsek, még lejebb világos kabát­
ban b. Eötvös miniszter gr.-Hadik Endrével, 
mellette balra szivarozva gr. Batthyány fiumei 
kormányzó; b. Eötvös alatt Odescalchy Arthur 
herczeg, középen pedig, a kocsi közelében, gróf 
Zichy Pál Ferencz, a ki a törvényjavaslat ellen 
első szólalt fel az aznapi főrendi ülésben. 

KOSSUTH A FOGSÁGBAN 
Nemzeti küzdelmeink nagy héroszának neve 

immár örökre át van adva a történelemnek. 
Sírjából magasba röppenő lelke fényes útját 
kisérve álmélkodva áll az utókor. S a mint 
a pártharczok viharaiban megtisztult szenve­
délyek közt magasan, győzedelmesen emelke­
dik ki Kossuth halhatatlan alakja, diosőségé-
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nek teljessége mitőlünk csak egyre szorul még: 
hogy életét, egyéniségét, hiven megőrizve szár­
maztassuk át a késő nemzedékekre, hogy sem­
mit hozzá ne tegyünk, semmit el ne vegyünk ab­
ból, mi egykor Kossuth volt. 

Egyikét a legbecsesebb kútfőknek, melyek az 
újjáteremtett Magyarország e nagy alakjának 
életére és korára vonatkoznak, veszi most 
az olvasó azon nagy fontos-
ságúkéziratgyüjtemény anya­
gának nyomán, melyet, mint 
a Kossuth egykori titkárától 
eredő s Vörös-féle gyűjtemény 
neve alatt ismert följegyzése­
ket és eredeti okmányokat, 
több mint két évtized óta őr­
zött a magyar nemzeti mú­
zeum az élők iránt tartozó 
discretio hét pecsétje alatt. 
A turini gyászhír s a nagy 
kor utolsó élő és szereplő 
-tanúinak kidőlte kezdi felol­
dozni már a történetírás sza­
badságát a politika actualis 
szempontjainak nyűgei alól a 
közelmúlt történetével szem­
ben is, s hogy most legelső 
ízben lehetővé vált a nagy 
közönség okulása és a törté­
neti igazság magas erkölcsi 
szempontjai érdekében ezen 
gyűjtemény semmi jogos te­
kintet által nem korlátolt át­
kutatása s ennek folytán a 
szabadságharcz és az azt 
megelőző kor, valamint Kos­
suth élettörténete számos ho­
mályos pontjának egész új 
megvilágítása, részben pedig 
sok elterjedt téves és a való­
sággal nem egyező adat 
helyreigazítása, erre nézve 

pataky László múzeumi igazgató könyvtárőr­
nek is, ki nagy mértékben megkönnyítette azt 
a feladatot, hogy a gyűjteménynek tárgyunkkal 
kapcsolatos anyaga kimerítő feldolgozásban a 
nagy közönség elé kerülhessen s ezzel kitölt­
hetők legyenek Kossuth életrajzának, különö­
sen a forradalmat megelőző időkből, számos 
hézagai. 

Elllnger Ede 
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tartott egészen az emigráczióig. Kossuthnak még 
ügyvédkedése idejében jurátusa, majd titkára, 
elnöki levéltárnoka s a honvédelmi bizottmány 
idejében fontos feladatokkal megbízott kormány­
biztosa volt. így jutott a család számos magán­
természetű irományai lemásolásához, a mihez 
később a forradalmi kormány összes levéltára, a 
honvédelmi bizottmány legfontosabb ügydarab­

jai, igtató könyvei, a Kossuth­
hoz küldött hivatalos jelen­
tések, átiratok, minisztertaná­
csi jegyzőkönyvek, stb. is já­
rultak, melyeket a menekülő 
korüíányzó a katasztrófa után 
kezeire bizott volt. 

A forradalom leveretése 
után Vörös Somogyba vo­
nulva lappangott sokáig, s 
hogy az osztrák kémek ku­
tatásait kikerülje, nagyobb 
részt gondosan kötött iromá­
nyait az ország különböző 
vidékein titkos jelszavak alatt 
rejtette el. Majd az alkotmá­
nyos élet rövid hajnalán Ka­
posvárit telepedve le, mint 
törvényszéki bíró, iratait új­
ból magához vette és ren­
dezni kezdte. 

Az 1873 év nyarán történt, 
hogy az egyetemi könyvtár 
nagy érdemű igazgatója, Szi­
lágyi Sándor hivatalos ügyben 
Siófokon tartózkodván, ma­
gán utón értesült egy odavaló 
birtokos haláláról, kinek ha­
gyatékából számos könyvet és 
nagy mennyiségű kéziratot 
készültek dobra ütni. Az el­
hunyt földbirtokos Vörös An­
tal volt, Kossuth egykori tit­
kára. Csöndben elvonulva 

pillanatnyi fényképe 

LÉPCSŐZETÉN. 

A FŐRENDIHÁZ JÚNIUS 21-IKI ÜLÉSE. 
Ellinger Ede pillanatnyi fényképe. 

az érdem mindenek fölött a magyar közművelő­
dés érdekében oly igazán szabadelvűén gon­
dolkodó volt vallás- és közoktatásügyi minisz­
tert, gr. Csáky Albint illeti, ki készséggel adta 
meg az engedélyt az iratok áttekintésére, vala­
mint Szalay Imre miniszt. tanácsost, a vallás- és 
közoktatásügyi minisztériumnak múzeumi ügyek 
vezetésével megbízott osztálya vezetőjét. Kö­
szöneteikéi! kifejeznünk ugyanez okból dr. Fej ér-

Mielőtt azonban rátérnénk a gyűjtemény 
alapján Kossuth élete eddig majdnem egészen 
ismeretlen azon időszakának ismertetésére, 
mely budai fogságára vonatkozik, röviden érin­
tenünk kell maguknak a Vörös-féle kéziratoknak 
viszontagságos sorsát is, az előzmények és az 
összefüggés teljes megérthetése végett. Vörös 
Antal viszonya a Kossuth-családhoz még a 
30-as években kezdődött s megszakítás nélkül 

senkitől nem ismerve hunyta be oly sokat látott 
szemeit, csupán távoli örökösöket hagyva maga 
után. Szilágyi Sándor figyelmeztetve levén a 
halálesetre, sietett megtekinteni Vörös hagyaté­
kát s szerencsés látása rögtön fölismerte abban a 
nagybecsű nemzeti kincset. Az ő érdeme, hogy 
sikerült megmentenie a szabadságharcz törté­
netének e legfontosabb forrásgyűjteményét, 
saját felelősségére s az akkori kultuszminiszter 
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Trefort Ágoston távirati értesítésemellett, 10,000 
írtért váltotta meg azt a végenyészettől. 

A mi már itt különösen az alább megkez­
dendő czikksorozat tárgyát illeti, annak forrása a 
gyűjteményben található, közel félszáz levél Kos­
suth tollából, budai fogsága alatt irva, Vörös má­
solatában. De megtalálhatók e levelek másolatai 
a gyűjtemény közt duplumban is, és pedig némi 
rövidítésekkel, s a hozzájok csatolt jegyzetekben 
is itt-ott több-kevesebb eltérésekkel tSzentimrey 
Izidor* szerzői név alatt, «Páris, 1863» kelettel. 
Minthogy azonban az irás mindkettőnél kétség­
telenül Vörösé, valószínű az a föltevés, hogy 
egyik a két példány közül kiadás alá lőn ren­
dezve, de aztán valószínűleg az akkori idők al­
kalmatlansága miatt, vagy meglehet, Kossuth 
egyenes kívánságára, a kiadás abbanmaradt. 

És ezzel rátérünk magoknak a leveleknek is­
mertetésére. Hadd szóljanak maguk a levelek a 
tények egyszerű, de közvetlen nyelvén. 

I. 
Mint tudjuk, 1837 május 6-ik napján történt, 

hogy a ((Törvényhatósági Tudósítások* -nak az is­
mételt tilalom ellenére történt közlése miatt a 
Zugligetben, hova Kossuth orvosi tanácsra Jó­
zsef-téri lakásából hurczolkodott üdülés végett — 
éjjeli egy órakor Eötvös József kir. fiskális, egy 
kapitány, őrmester s néhány fegyveres katona j 
kíséretében megjelenvén, Kossuthot letartóztatta 
s kiragadva családja karjai közül, Budára, a vár­
ban levő katonai kaszárnyába kisértette.* Kö- j 
vetkező nap reggeli 4 óra tájban pesti szállásán 
is megjelentek a hatalom poroszlói s ott talált 
leveleit és irományait lefoglalták. A vérlázító 
esetet atyja, Kossuth László sajátkezűleg irt kör­
levélben tudatta a törvényhatóságokkal. 

Egészen az 1839. év márczius 3-áig, Kossuth 
egy magas, kis ablakú, sötétes földszinti szo­
bában volt letartóztatva. Szobája ablaka oly 
magas volt, hogy székre állva sem tudta el­
érni, bilincs azonban nem volt rajta, az ily 
értelemben elterjedt hirek merő mendemondák 
voltak, sőt Kossuthnak leveleiben nem egy­
szer nyílik alkalma teljes elismeréssel emlé­
kezni, mint látni fogjuk, a felvigyázó katonák­
ról, kik közül Sebes kapitány valódi humaniz­
mussal enyhített sorsán, a mennyiben tehette, 
mindaddig, mig a szabadulás reményének első 
örömsugara be nem köszöntött, a minek első 
jeléül aztán tisztességesebb szobát rendeltek 
számára a második emeleten, félig bevakolt 
ablakkal. 

De ha a szobája környezetében levő és őri­
zetére rendelt tisztek nem is adtak panaszra 
okot, azért a politikai hatóság gondoskodott 
róla, hogy a fogolyt minél jobban elzárja a kül­
világtól. Mindjárt első időben föltétlen megtil­
tották, hogy családjával máskép, mint levélben 
érintkezzék, a a levelezésnek is csupán egész­
ségi állapotára és házi dolgokra kellett szorít­
koznia, minden oly levelét, mely ezen túl ter­
jedt, minden kímélet nélkül visszaküldték. 

Teljes két hétig szívta már Kossuth a börtön 
fülledt levegőjét, a nélkül, hogy csak egy pilla­
natra is a szabad levegőre bocsátották volna. 
Május 18-án szülői kérelmet terjesztettek elé, 
hogy legalább meglátogathassák fiokat, s hogy 
időnként levegőre hagyják menni. A folyamod­
ványt Kossuth védőügyvédje, Benyovszky Péter 
készítette, mert a szülőknek a nádorhoz beter­
jesztett előző kérelmére az a válasz érkezett, I 
hogy József nádor Olaszországba készül és többé 
semmibe sem avatkozik. A lesújtott szülőket 
Czirákyhoz utasították, a ki azonban semmi en­
gedményre sem volt hajlandó, sőt még könyve­
ket is csak felvágatlanul engedett a fogolyhoz 
juttatni, nehogy azok punktirozva legyenek. Mi 
több, Kossuth kcdvencz hangszerét, s egyedüli 
vigasztalását, a flótát is eltiltotta. Attól félt, hogy 
a flóta hangokat ád, a hangokkal aztán gondola­
tokat lehet tolmácsolni. 

* Kossuth anyja, a Szentimrey-féle kézirat-példány 
egyik jegyzete szerint az éjjeli behatolásra ájultan ros­
kadt össze s a jelenlevő kir. fiscus azt sem engedte 
meg. hogy az ugyanazon emeleten lakó orvost ápo- I 
lasra hívják, s abba csak a humánusabb katonatiszt 
kozbenlepeséie egyezett bele. Ha az így történt, akkor 
ez annak jele,". Jiogy az elfogatás nem a Zugligetben, 
hanem Kossuth városi lakásán történhetett. V. S. 
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Hiába, az újabb kérvény is teljes három hóig 
hevert elintézetlenül. Közben azonban mindent 
elkövettek a szülők, hogy fiók szánandó állapo­
tán valahogyan könnyítsenek. Zsebkendők, ha­
risnyák egyre-másra mentek, s mindkettőre nagy 
szükség is volt, mert Kossuth a földszinti szoba 
hűvös padozatától náthát kapott. A fogoly leg­
kisebb óhajtása parancs volt a jó anyának, ki-

Í nek gondoskodása meg tudta találni a módját, 
hogy minduntalan kedveskedjék valamivel a sze-

: rényen szabadkozó jó fiúnak. Kossuth különösen 
görögdinnyére vágyódott; anyja azonnal egész 

I tál gyümölcscsel lepte meg, mellé két palaczk 
; valódi tokajival. Azonban a gyümölcsöt is előbb a 

causarum directornak kellett megvizsgálnia, ha 
vájjon nem forradalmi izü-e, mielőtt kimondta 
volna rá a «frei passirt»-ot. Természetesen, a 
gyümölcs fele elrothadt, mig oda ért, a másik 
felét pedig erősen megdézsmálta a hivatalos 
kóstolgatás, s igy a fogoly sokkal tanácsosabb­
nak vélte gyümölcs helyett könyveket kérni, s 

i azonnal ki is jegyezte magának, mely auctorok-
tól óhajtana legszívesebben olvasni, megje­
lölve Jósikát, akkori kedvencz regényíróját, But-
ler «Hudibras»-át, Popé «Dunciode»-ját, Lesage 
«Gil Blas»-át, továbbá tDon Quichotte»-ot, Pin-
dárt, Horáczot, Göthét, Schillert, Corneillet és 
Kacine-t, Beranger «Chanson »-jait, Addison 
«Cato»-ját, Miltont, Byront, Bulwert, Coopert, 
George Sandot, Berzsenyit, Kölcseyt és Vörös­
martyt. 

Könnyű volt ezt így egy lélegzetre elmon­
dani. De csak e legjámborabb naivság kecseg­
tethette magát a kivánatok könnyű teljesítésé­
vel. Hiszen alig egy-két levélváltás után az 
ország és birodalom nyugalma felett őrködő 
éber politikai gondviselés azt is megszabta, hogy 
Kossuth szülői leveleiket ne otthon, de benn az 
irodában, egy directoralis fiscalis jelenlétében 
irják meg, még pedig általok megjelölt papírra, 
nehogy otthon netaláu sympathikus tintával 
írhassanak. S ettől fogva Kossuth jó öreg anyja 
mindig személyesen jelent meg a marczona 
hadfiak közt az irodában, s minthogy a katonai 
kormány a magyar nyelvet nem igen értette, 
előbb minden levelét átfordította németre s 
aztán tetszése szerint törült rajtok. Mikor pedig 
a derék matróna féltő és kényeztető anyai 
gondja arra is kiterjedt, hogy fogoly fiának 
ruganyos derekaljat küldjön be, ezt csak úgy 
engedték meg, ha a derekaljat direktoralis fis­
calis Czinege — később Daruváry — szállásán, 
ennek szemeláttára töltik meg. Megtörtént, hogy 
Wesselényi ajándékát, egy üveg gyujtómasinát, 
melyet azért küldött be Kossuthnak, hogy helyet­
tesítse a mellre ártalmasán ható kénkő-masinát, 
s melyet egy jóakaratú katonatiszt át is vett] 
nyolcz nap múlva visszaküldték, mert nem a 
directorátus útján adatott be. 

Különben, hogy ez időben még maga Kos­
suth sem hitte, hogy huzamosabb ideig fogja 
fogyasztani az állam kenyerét, kitűnik abból, 
hogy miután hasztalan igyekezett szülőit rá­
bírni, hogy a nyarat valamely fürdőhelyen, 
pl. Balatonfüreden töltsék, maga is rendelkezett 
a közelgő augusztusi negyedre új szállás fölvé­
teléről, kikötve mindenekelőtt,hogy az ne éjszak­
nak feküdjék. «Isten s igazságunk a mi bizodal­
munk* —- e szavakkal fejezi be levelét, melyek 
biztató világításban mutatják meg nem tört 
reményeit a mielőbbi — de sajnos, oly sokára 
húzódott — szabadulásra. 

És az öreg Kossuthék kitelhetőleg meg is 
feleltek a megbízatásnak. A Csepcsányi-féle ház­
ban vettek fel szállást, az akkor még valóságos 
sártengert képező Kerepesi-út és Sip-utcza sar­
kán. De ki az, a kinek nem tetszik az új lakás 
megválasztása s ki egész őszintén, himezés-
hámozás nélkül kel ki ellene, mint maga Kos­
suth? Szelid zsémbelődésében, mely azonban 
sehol sem lépi túl a szülők iránti tisztelet kor­
látait, s melyen átcsillog mégis a fiúi gyöngéd­
ség melege, csöndes szemrehányással veti ellen, 
hogy a lakás nem is fekszik délnek, sőt utczai-
nak is alig mondható, s mint az egész környék 
legmagasabb épülete mindenfelől ki van téve a 
szélnek, körös-körül pedig csupa söpredék lakja. 
Persze, mert anyja, mint mondogatta, félre-
vonultan akar élni. Csakhogy — jegyzi meg 
Kossuth — annak az ügyvédnek, a ki elvonultan 
él, «felkopik ám manapság az álla*; végül inkább 
humorral, mint zúgolódva veti oda, hogy «hát 
hiszen különben jól van, lakott ő már Pozsony­
ban két évig gyertyamártónál, másfél évig eczet-
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gyártónál, s lakik most három hó óta töm-
löczben.» 

Azonban a rabság nehéz napjaival kezdetöket 
vették Kossuthra nézve a perében való védekezés, 
komoly gondjai is. Mint tudjuk, a vádat hűtlenség 
czimen emelték ellene s annak támpontjait min­
denekelőtt a «Törvényhatósági Tudósítások»-nak 
a betiltás ellenére való közlésére, továbbá a ti­
lalommal szemben Kossuthnak a megyék oltal­
mához való folyamodására s végre a házkutatás­
alkalmával Kossuth iratai közt lelt némely ma­
gánlevél egyes passzusairaalapították, mely utób­
biak közt legterhelőbbnek találták Szemere Ber­
talan egy levelét, a melyben Kossuthot Magyar­
ország történetének megírására ösztönzi. Végre-
súlyosan kompromittálónak vette a felperes kir. 
fiskális Kossuth Lajos naplójának egyes helyeit 
is. Különösen a hol b. Wesselényinek Udvar­
helyszék által történt követté választását jegyzi 
fel, a mit Wesselényi el nem fogadott; a hol 
lemásolta lord Busselnek egy, az (lAllgemeine 
Zeitung* -ban megjelent czikkét, vagy rokonszen­
ves szánalommal emlékezett meg az elfogott 
Lovassy és társairól s azok ügyére vonatkozó­
megjegyzéseit vörös czeruzával aláhúzta. 

Ezek voltak azok a «súlyos* gyanuokok, me­
lyekből az üldözési szenvedélyében annyira el­
vakult hatalom Kossuth nótaperét oly rendkívüli 
apparátussal inscenálta. Legelső lépésével is a 
jogtalanság legmenthetlenebb tényét követte el. 
Mert hiszen törvényeink hűtlenség esetében a 
szabad lábon való védekezést rendelik el; ellen­
ben Kossuth saját ügyvédjével is csak a katona­
tisztek és a kir. fiscus jelenlétében tanácskozha­
tott. Azonfelül lefoglalt irományait sem bocsá­
tották rendelkezésére, sőt midőn azoknak bá r 
legalább összeirt jegyzékét kérette is atyja által, 
hogy védelmében felhasználhassa, nemcsak hogy 
semmit sem kapott, de ez ügyben atyjához in­
tézett levelét sem kézbesítették, hanem előbb-
felküldötték Bécsbe, azzal a kérdéssel, hogy kö­
zölhetik-e azt Kossuth atyjával? 

Ugy látszik azonban, utóbb mégis megkapta 
Kossuth irományainak összeirt jegyzékét, mert 
a Vörös gyűjteményében található, fogsága 
idejebeli és perére vonatkozó iratok közt ott­
van az a hosszú lajstrom is, melyet a házkuta­
tás alkalmával történt foglaláskor, 1837 május 
6-án fölvettek, első lapján ezen szégyenletesen 
jellemző s ma már alig betűzhető, elmosódott, 
ironnal irt sorokkal Kossuth saját kezeirásában r 
«Ns fisc. Fejér kinyilatkoztatta, hogy ezen iro­
mányok közül némelyek Bécsbe felküldettek. 

"Azonban ezen Elenchus nem látszik tökéle­
tesnek, néhány, a perhez csatoltak, így a szolga­
bíró levele,* melynek a reá adott válasz múm­
iájával ott kellett lennie, nem találtatik és ta­
tán több is ott maradhatott.*2 

Talán ezen huzavona miatti elkedvetlenedés 
okozhatta, hogy Kossuth fölkért első védőjer. 
Ágoston, még aug. 15-én lemondott a tisztéről, 
elfoglaltságát adva okul,8 mire Kossuth meg­
bízta atyját, hogy Benyovszky Pétert, esetleg, 
ha ez nem volna Pesten, Lissovényit kérje fel. 
Egyúttal megsürgette, hogy a perbe iktatandó-

1 T. i. Zlinszkyé, melyben Kossuthot a «Tudósítások »-
betiltásáról értesítette. 

2 Annál érdekesebb felvilágosítást nyerünk a laj­
stromból arra nézve, hogy kik voltak Kossuthnak elő­
fizetői és levelezői a "Törvényhatósági Tudósítások* 
szerkesztésében. Magyarország szine-java az, mely 
Kossuth körül csoportosult a nemzet életre ébresztése 
nagy munkájában. Ott voltak Kossuth tudósítói közt: 
Somssich Pál (Sárd), Lónyay Gábor (Olaszi), Batthyány 
Ferdinánd (Nyitra), Luka Sándor (Ipolyságh), Kubinyi 
Ferencz (Losoncz), Eötvös Tamás (Nagybánya), Csiky 
Sándor (Eger), Szumrák József (Zólyom), Ormos Endre 
(Temesvár), Svastics Lajos (Szentgálos-Kér), Sárközy 
Béla (N.-Bajom), Bohonczy Ignácz (Sopron), Kárász 
István (Szeged), Besze János (Esztergom), Stettner 
Lajos (Pápa), Pfannschmid (később Zsedényi) Ede 
(Lőcse), Darvay Ferencz (Krassó), Bezerédy István 
(Szegzárd), Madocsányi Pál (Madocsány), Fáy András 
(Pest), Vukovics Sebő (Temesvár), Asztalos Pál (Sziget), 
Laczkovics János (Königshoff), Tabódy Pál (Ungvár), 
Vay János (Anarcs), Tarnóczy Kázmér (Alsó-Lehócz), 
Wesselényi Miklós br. és Mikes János gr. (Kolozsvár), 
Záborszky Alajos íVárda), Kölcsey Ferencz (Cseke), 
Hertelendy Károly (Egerszeg), Madarász József (Fe­
hérmegye), Madarász László (Czecze), Augusz Antal 
(Szegzárd), Ghyczy Kálmán (Komárom), Dessewffy 
József és Andrássy grófok, stb. stb. Szó van az iratok 
közt még Kossuth Lajosnak egy párbajra kihívásáról, 
melyet 1829 május 3-ikán üjhelyen intézett bizonyos 
Kiss Jánoshoz, mely párbaj ügy azonban, úgy látszik, 
nyilatkozattal intéztetett el. 

, a Igazabban az lehetett az ok, hogy kevéssel előbb-
Agoston maga is pert kapott nyakába Pestmegye köz­
gyűlésén elmondott egyik beszédjéért. V. S 
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kat vele közöljék, neki jegyzetei megtételére 
Íróeszközök adassanak, s ügyvédjét hatalmaz­
zák föl meglátogathatására. 

Vajmi kevés siker koronázta mind e lépéseit. 
Benyovszkyt egyáltalán nem bocsátották vé-
denczéhez s mikor jurátusát, Vörös Antalt (ké­
sőbb Kossuth titkárát s — mint már fentebb 
is említettük, —• a jelen közlemények alap­
jáu l szolgáló nagybecsű kézirati adatok érde­
mes gyűjtőjét s megőrzőjét) Végh Ignácz itélő-
mesterhez küldötte a pör kivétele végett, Végh 
a nála szokott lakonikus, érdes tegeződő mo­
dorban, mely minden harmadik szavánál szit­
kozódó kifakadásban nyilvánult, megtagadta 
a furfangos és vele bátran feleselő «audiat» 
kérelmét azon ürügy alatt, hogy Benyovszky-
nak nincs «procuratoria constitutiója* — ügy­
védi meghatalmazása, — holott tudhatta, hogy 
ilyen Ágostonnak sem volt. Végre mégis sike­
rült a nyelves ügyvédbojtárnak ügyes csellel rá­
ijeszteni a vén itélőmesterre, a ki aztán kiadta a 
port. De ez Kossuthtal csak nov. 16-án közöl­
tetett s arra a meglepő tapasztalatra nyújtott 
neki alkalmat, hogy a direktoratus az ő börtön­
ből irt magánleveleit is egész feszélyezetlenül 
produkálgatta. Ez óvatosságra intette Kossuthot, 
ki ettől fogva ismételten figyelmezteti anyját, 
hogy a családi ügyek tárgyalására leveleiben 
nagyobb ügyelettel legyen. 

VÁRNAI SÁNDOR. 

A TŐZSDE HULLÁMZÁSAI. 
Elbeszélés. (Vége.) 

Irta Bret Harte, angolból fordította S. V. 

Az értéktőzsdén Frolick miveleteit senki sem 
kisérte figyelemmel s azok már csak azért sem 
feltettek feltűnést, mivel Frolick Kent utasítása 
folytán jelentéktelen üzletekbe bocsájtkozott, 
melyeket aránylag csekély nyereséggel bonyolí­
tott le. Ki-Tseng könyvelőt, kivel elbeszélésünk 
•elején már tüzetesebben megismerkedtünk, 
Kent találta fel, s a mennyei birodalom szem­
füles fia az ő ajánlata folytán jutott Frolick 
irodájába. Tudvalévő dolog, hogy khinai em­
bert mindenre rá lehet venni, — a gyilkosságot 
kivéve — a miből haszon várható. Ki-Tseng 
ki előbb New-Yorkban mint opium-ügynök ten­
gődött, kapva kapott az alkalmon, hogy idővel 
önálló üzletet kezdhessen, mire most kilátása 
nyilt. 

Az európai hatalmasságok közt fölmerült 
bonyodalmak után ítélve, alig volt reá kilátás, 
hogy Oroszország államférfiai a fiatal uralkodó 
harczias hangulatát jobbra fordítsák, más sza­
vakkal, a világháború kitörését még a leghig­
gadtabb diplomaták is sokáig elkerülhetetlennek 
"tartották. 

A tenger alatti távirda-huzal naponként tíz­
húsz különféle hirrel egyúttal a londoni, párisi 
és berlini tőzsde jegyzéseit is hozta. Az arany 
•értéke minden alkalommal 8—10 százalékkal 
szökött fel, és boldog ember volt, ki értékpapír­
jain még idejekorán túladhatott. 

Kent riversi vadászkunyhójában figyelemmel 
kisérte a tőzsdék hullámzásait és Frolick sür­
gönyére, melyek előre megállapított szavakban 
•a new-yorki helyzetet ecsetelték, többnyire azt 
válaszolta, hogy az alkalmas időt elérkezettnek 
még nem véli. Közvetlenül Bismarck nagy­
szabású beszéde után, melyben a nagy állam­
férfiú a szent-pétervári kabinet terveit alaposan 
tönkre tette, Londonból egy new-yorki tőzsdei 
fejedelemhez intézett két sürgöny érkezett meg. 
Az elsőben a czéget londoni levelezőjük arról 
értesítette, hogy a háborúból semmi sem lesz, 
a tíz perczel utóbb érkezett sürgöny pedig már 
azt jelezte, hogy az arany ára reggel óta négy 
százalékkal alább szállt, miért is további utasí­
tásig e részben semmit se tegyenek. 

Magától értetődik, hogy a titkos jelekkel ille­
tőleg betűkkel irt sürgönyök kulcsát Kent már 
régen bírta, s így ezek elolvasása nála nehéz­
ségbe nem ütközött. Most csak arról volt szó, 
vájjon nem lehetne-e a helyzet teljes felhasz­
nálásával az előre megbeszélt nagy műveletet 
végrehajtani. Kent egy sürgönyt röpített New-
Yorkba, melyben Frolickot Riversbe hivta, hol, 
a mint monda, «a vad ludak milliói a tavat 
•ellepik.* 

Frolick megértette ugyan a sürgöny valódi 
«zélját, de tekintettel a tőzsdén beállott óriási 

mozgalomra azt felelte, hogy rögtön nem jöhet, 
mivel vizslája beteg s alig lenne használható. 
A vizsla alatt Frolick Ki-Tseng-et értette, kiről 
azt hitte, hogy őt a végső pillanatban elhagyja, 
vagy elárulja. Kentet Frolick válasza annyira 
felizgatta, hogy egy második sürgönyben ellent­
mondást alig tűrő szavakkal a vadászat meg­
tartását követelte. Erre Frolick a legközelebbi 
vonattal Riversbe sietett. 

III. 
Elutazása előtt Kent a tőzsdén mindenkinek 

azt beszélte, hogy sürgős üzleti dolgokban 
Európába kell sietnie, s hogy esetleges lebonyo­
lítások rendezésével Ki-Tseng könyvelőjét bízta 
meg. 

A mint tudjuk, Ki-Tseng feladatának teljesen 
megfelelt, s Kent távirati értesítései nyomán a 
tőzsdén nagy szerencsével játszott. 

Midőn Frolick Riversbe érkezett, társa egy 
rövid sürgöny titkos jeleinek fejtegetésével 
foglalkozott. 

— «A mint látja, — kezdé Kent, — így 
pongyolán, éjfél óta evvel az átkozott sürgöny­
nyel vesződöm. Tartalma nagyon fontos és > 
érdekes lehet, mert különben Londonban a 
titkos jegyeket meg nem változtatták volna. I 
A többek közt, kedves barátom, azért voltam 
bátor önt ide fárasztani, mivel a talajt, melyen 
állok, már nem tartom eléggé biztosnak. Tudja 
kérem, az ördög soha sem aluszik, az ember 
nem lehet eléggé óvatos. A minapában a pálya-
fentartási^ mérnök kétszer is végig járta a 
vonalat. Úgy rémlett előttem, mintha a távirda-
vezeték épségéről akart volna meggyőződni. 
Ezen kivül már két ízben nagyon különös 
kinézésű idegenek fordultak meg Riversben, 
kik a szenvedélyes vadász nevét kérdezgették. 
Részemről arra határoztam el magamat, hogy 
még egy nagy érvágást kisértünk meg, s ezzel 
működésünket az új világban befejezve, az anya­
országba megyünk át, hol bennünket senki 
sem ismer. A mennyire tudom, önnek az eddigi 
műveletekből mintegy 50 ezer font sterling 
jutott, hasonló összeggel én is rendelkezem. 
A tőkét mindkettőnk részére még 20 ezer fonttal 
szeretném növelni, a mi, úgy hiszem, most, a vál­
ság végén, nehézséggel alig fog járni. Az előttem 
fekvő sürgöny első szavaiból azt veszem ki, 
hogy a czár beadta derekát, minek folytán a 
német seregek félig-meddig elrendelt mozgósí­
tása elmarad. Az arany árfolyama két-három nap 
alatt legalább is 12 százalékkal hanyatlani fog. 
Ha tehát holnap, esetleg holnapután a tőzsdén 

j ily irányban két nagy kötést csinálhatunk, a 20 
; ezer fontot könnyen beseperhetjük. Most csak 

az a kérdés, fel lehet-e ilyesmire önnek távol­
létében Ki-Tsenget használni. A hosszú czopfos 
ficzkót nem avathatjuk be mindenbe, s ha 
véletlenül mégis valamit sejtene, pórul jár­
hatunk. . . * 

— «Ki-Tsengtől nem tartok*, — feleié 
Frolick, ki az egész idő alatt egy szót sem 

j szólott.-— «Részemről a nehézséget csakis abban 
találom, hogy egy ily nagy kötés okvetlenül 
szemet szúrna. Mit tegyünk, ha az ellenfél biz­
tosítékot követel? Ha megadjuk, a nagy összeg 
szemet szúr; ha nem adjuk, az alkut utasítjuk 
vissza. Mindenféleképen baj, melyből alig lehet j 
kigázolni.* 

— «Ha ön nagyon óvatos, én még sokkal 
I óvatosabb akarok lenni. Ide hallgasson! Min- ! 

denek előtt heverje ki az út fáradalmait, én 
azalatt a sürgöny megfejtését fogom bevégezni. 
Szükség esetére magam is elrándulhatok New-
Yorkba, hiszen két-három nap nem a világ. 
A mint hallottam, Sing-Singben más személy­
zet működik, a régieket elkergették, a miért nem 
vigyáztak jobban reánk. Meg aztán ki ismerne 
reám, ha önt, ki már oly régóta a városban 
lakik, eddigelé senki sem ismerte fel. A tőzsdén, ! 

'< Európából érkezett angol embernek adom ki 
magamat. Magától értetődik, hogy félkézzel és 
nagyszerűen sikerült koromfekete vendéghajjal 
jelenek meg. Amott az asztalfiókban kitűnő j 
szivarok vannak, és most aludjék egyet.* 

Frolick végig nyújtózva Kent ágyán, nem i 
sokára el is aludt és Kent a rejtélyes sürgöny | 
fejtegetését folytatta. 

— «Megvan, — monda magában másfél órai 
tűnődés után, — megvan! Átkozott ficzkó 
vagy kedvesem, de eszeden mégis túl jártam. 

i így ni; lássuk tehát mi áll benne :• 

— «Béke biztosítva; Pétervár nyugodt. Ber­
lin és Bécs együtt vannak. Aranyat eladni. 
Konzolokat venni.* 

— «Frolick, szedje össze eszét, — kiáltá Kent 
vidám hangon a sürgöny tartalmát társának 
orra elé tartva; — a sürgönyt most tovább adom, 
nehogy valaki megelőzhessen. Mi pedig az 
éjféli vonattal New-Yorkba indulunk. A Carey-
testvérek czég, melynek a sürgöny szól, tíz óra 
előtt nem fog a tőzsdén megjelenni, akkorára 
mi is ott leszünk. Én konzolokat keresek, ön 
pedig arany kötéseket csinál. Ki-Tsengre nem 
lesz szükség, esetleg betegnek kell lennie, és ha 
vonakodna, hideg embert csinálok belőle.* 

— (i Az Istenért, csak vért ne!» — suttogá 
Frolick. 

— «Ki beszél vérről? Ilyesmi csakugyan 
nincs eszemben, de már engedjen meg, a magam 
nyakát többre becsülöm, mint Ki-Tseng úr nya­
kát, és arra sincsen kedvem, hogy esetleg még 
egyszer Sing-Singbe kerüljek, honnan aztán 
többé alig lehetne megszabadulni. Ki-Tsengnek 
legalább négy napig feküdnie kell, mig a város­
nak örökre hátat fordítva, holminkkal együtt 
biztonságba nem jutottunk. Egy kis fehér port 
csak azon esetre kevernék theájába, ha feltét­
lenül ellenszegülne, vagy atyai intésemet vissza­
utasítaná.* 

Frolick ós Kent az éjfélkor Riversen másfél 
perczig megálló villamvonatra ülvén, a kitűzött 
órára New-Yorkba értek. Kent egy másodrendű 
szállóban nyittatott szobát, mig a Froliok-czég 
főnöke egyenesen broadway-i üzletébe hajtatott. 
Nagy ámulatára Ki-Tsengnek hűlt helyét találta. 
Helyette egy gondosan bepecsételt levelét kapta, 
melyben tudtára adja, hogy őt, mint a Frolick -
czég képviselőjét, a legutolsó hetekben besepert 
roppant nyereségek miatt gyanúba vették, sőt 
oly formán beszéltek, hogy a kötéseket csalárd 
úton eszközölte. 

— ((Nehogyutóbb a pénz kárba veszszen, azon­
felül pedig még én is bajba keveredjem, — irta 
Ki-Tseng, — magamat a pénzzel együtt biztos 
helyen elrejtettem. Mihelyt önnek megérkezését 
megtudom, gondom lesz rá, hogy a pénzt átad­
hassam.* 

Frolickot a rósz hír nem hozta zavarba. Más 
ember fejét elvesztve, okvetlenül valami ostoba­
ságot követett volna el, de az elmés yankee a 
helyzet rósz oldalait a maga javára hasz­
nálta fel. 

Mindenek előtt Kentet arról értesítette, hogy 
további utasításig szobáját el ne hagyja, ő maga 
pedig a tőzsdére ment. Frolick megjelenése lát­
szólag senkit sem érdekelt. Egyik-másik isme­
rőse úgy beszélt vele, mintha csak az imént ta­
lálkoztak volna, holott már hetek óta nem 
látták. 

— «Az ördögbe, — dörmögé magában Frolick, 
— nekem úgy rémlik, mintha az ostoba khinai 
roszat álmodott volna, hiszen itt senki sem tö­
rődik velem, nemhogy holmi kétes eredetű kö­
tésekre gondolnának!» 

— «Mi újság Londonban? — kérdé Frolick-
hoz fordulva, egy elsőrangú tőzsdei ügynök. — 
A napokban átkozott rósz idők jártak. Önnek 
hosszú czopfos embere óriási összegeket nyert, 
én pedig félig-meddig tönkre mentem.* 

Frolick a hozzá intézett kérdést kikerülve, föl­
tette magában, hogy most egy csapással két le­
gyet üt agyon. Ha ez az ember Ki-Tseng szerint 
a gyanakodók közé tartozik, könnyű lesz belőle 
a tudnivalókat kivenni, ha pedig — és ezen föl­
tevés sokkal valószínűbbnek látszott — Ki-Tseng 
falra festett ördögöt látott, akkor itt az ideje, 
hogy az elhatározó s utolsó csapást mérje a 
tőzsdére. 

— «A mit Ki-Tseng önöktől nyert, — feleié 
Frolick savanyu mosolylyal, — azt én másutt 
szerencsésen el is vesztettem, s igy az egyenleg 
kiszámítása nagyon könnyű. Részemről legjobb 
szeretnék valahol a Rio-Granden túl ürüket 
hizlalni, mely foglalkozás mellett az ember éhen 
nem veszhet.* 

— «Ez mind nagyon szép és jó, kedves Frolick 
ur, de beszéljünk másról. Mondja csak, kérem, 
hogyan vélekedik ön az arany árfolyamáról? 
Mikor arról van szó, hogy a lékes hajó okvetle­
nül elmerül, szerintem nem a kalaptokról vagy 
szalonkabátokról, hanem a mentő-övről kell 
gondoskodni. A mint tudja, az arany e pillanat­
ban 37-en áll, s holnap tán 40—42-re fog fel­
szökni. Hátha most még 38-ért lehetne venni?* 
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— «Mennyit vesztett ön eddigelé?* — kérdé 
Frolick. 

— «Annyit, hogy semmim sem maradt. Hi­
telem még nem veszett el egészen, de egy-két 
kötés be nem tartása teljesen tönkre teend.* 

— «Mikor látta utoljára ügynökömet? 
— «Ki-Tseng urat?* 
— «Igen.» 
— «Ha jól emlékszem, a múlt héten vagy e 

hét elején és akkor is a csak a tőzsde éttermében 
találkoztam vele, hol az érdemes férfiú egy 
csésze fekete kávét költött el.» 

Az ügynök szavaiból Frolick tisztán kivehette, 
hogy a rósz hír legalább is túlzott, a mennyi­
ben a tőzsdén egyetlen egy elejtett szó is vissz­
hangra talál. 

— nAtkozott ficzkó, — dörmögé Frolick — 
nekem a tőzsde állásáról fogalmam sincsen, és 
nincs ember, kitől e részben felvilágosítást vagy 
bizalmas útbaigazítást kaphatnék. Hátha mi 
ketten 38-on eladnánk?* . . . 

midőn Frolick velük a tőzsde zártával 15 száza­
lékban kiegyezkedett. 

Kent, ki a véres harcz lefolyásáról csak az 
óránként megjelent napi lapok külön kiadásai­
ból értesült, Frolickot örömmel fogadta, mind­
ketten pedig nem csekélyebb vígsággal ölelget­
ték a mennyei birodalom fiát, midőn ez szoká­
sos alázatos pofájával a szobába lépett. 

A három üzlettárs a rabló-becsület szabályai 
szerint legott a nyereség felosztásához látott. 

— «A nHetruria* éjfélkor indul, — monda 
Kent, midőn tárczáját kabátja legbelsőbb zse­
bébe elhelyezte. — Én részemről okvetlenül ott 
leszek, s azt hiszem, hogy ennél okosabbat önök 
sem tehetnének. Nyolczvanezer font sterling 
készpénzzel az ember akár Londonban, akár 
Svájczban úri módon megélhet, a nélkül, hogy 
a tőzsde áramlataival törődnie kellene.* 

— «Meg aztán, — köztünk maradt szó le­
gyen, — Eiversben épült vadász-kunyhómban, 
illetőleg ennek padozata alatt a távírda sod-

visszafordítani a nyilt tengerre. A ritka ügyes­
séggel véghez vitt manőver teljesen sikerült 
ugyan, de mindezek daczára a nHetruria* egy 
kiálló szirtbe ütközvén, néhány perez alatt min­
denestől odaveszett. 

Eiversben hónapok múlva megtalálták ugyan 
a Kent által kieszelt távirda-összeköttetést, sőt 
arról is volt szó, hogy a három Európába uta­
zott üzlettárs letartóztatását szorgalmazni kel­
lene, de miután kitudódott, hogy a iiHetruriá*-
ból csak néhány árbocz-szilánk maradt fönn, a 
károsultak elhallgattak. A new-yorki tőzsdén 
pedig a hullámzás egy perezre sem akadt fönn 
s ott továbbra is kétféle emberek forognak: 
csalók és megcsalandók... Ez a világ folyása. 

EGYVELEG. 
* A legnagyobb majmok agyveleje csak 450> 

gramm sulyu, ellenben a legprimitívebb emberfajok 
agyveleje is legalább 1100 gramm. 

CARNOT DOLGOZÓ-SZOBÁJÁBAN. 

— "Harmincznyolczon eladni? — ismétlé az 
ügynök akadozó hangon — mikor az egész tőzs­
dén nem talál embert, a ki azt utánozni meré­
szelné* . . . 

— «Ön tehát nem akar velem maradni?* 
— "Komolyan beszél?* 
— "Egész komolyan. Igen, vagy nem!» 
— "Ezer örömmel, hiszen úgy sincs veszteni 

valóm.* 
Frolick és az ügynök neháDy óra alatt óriási 

kötéseket tettek. Magától értetődik, hogy az ily 
módon becsapott emberek a biztos nyereség 
reményében az egész üzletről mélyen hallgattak. 

Másnap a new-yorki milliomosok negyedé­
ben a nagy küzdelem előjelei mutatkoztak. Az 
előkelő bankok, pénzintézetek és tőkepénzesek 
Londonból egyenként sürgönyöket kaptak, me- ! 
lyek a válság végét s egyszersmind az értékpa-
pirók, különösen pedig az arany árfolyamát ' 
jelezték. Délelőtti 11 óra felé a new-yorki tőzs­
dén az aranyat 26-on, délben 19-en, és a tőzsde 
zártával vagyis délután 3 órakor 12-őn árulták. j 
Uy formán Frolick és társa néhány rövid óra i 
lefolyása alatt 26 százalékot nyertek, ellen­
feleik pedig valóságos kegyelemnek tekintették, j 

rony helyét könnyen megtalálhatnák, miből 
esetleg még baj is lehetne*... 

— "Egy szó, mint száz, — veté közbe Frolick 
— megyünk. Ki-Tseng barátunk szíves lesz 
ezopfját a legközelebbi fodrász termében levá­
gatni, megfelelő vendéghajról gondoskodni fo­
gok. Tehát 10 órakor találkozás a "Hetruria* 

! gőzös födélzetén !» 
E szavak után a társak elszéledve, dolgaik után 

láttak és a kitűzött órában az Európába induló 
hatalmas gyorsgőzös fedélzetén találkoztak. Ki-
Tsenget egyik előkelő divatteremben khinai for­
májából annyira kivették, hogy Kent és Frolick 
is alig ismertek reá. Viszont Frolick magából 
tisztességes kinézésű dél-amerikai ültetvényest 
csinált, mig Kent elegáns külsejével még a pá­
risi Boulevard des Italiens-en is feltűnést kel­
tett volna. Az ázsiai fénynyel berendezett hajón 
az idő elég gyorsan múlt, s nyolezad napra a 
kapitány a második reggelinél a hölgyeket azzal 
a hírrel lepte meg, hogy a "Hetruria* legfeljebb 
két nap múlva Southamptonba fog érni. Midőn 
azonban a La Manche csatorna közelébe elju­
tottak, oly óriási vihar támadt, hogy a "Hetru­
ria* kapitánya czélszerünek látta hajóját ismét 

A legöregebb hírlapíró jelenleg kétségkívül 
Blumenkorn Lipót lovag, ki bár 90 éves múlt, 
minden este hűségesen megjelenik a bécsi .Frern-
denblatt* szerkesztőségében, hol 30 éve van 
alkalmazva. 

* Olcsó lakodalmak. Melbourne városban a lel­
készek versenygésre keltek, hogy ki esket olcsób­
ban. Most már vannak olyanok is, kik egy forintért 
elvégzik a szertartást, mások pedig azt hirdetik, 
üogy a kikötött ár fejében adják még a jegygyűrűket 
es a lakodalmi reggelit. 

* A hírlapok jelenleg évenként 10 milliárd 
Í 7 ™ ' í Példányban jelennek meg s minden 
ÖAUUU ember számára van egy-egy lap, természete­
sen nem egyenlően eloszolva. 

* 1809-ben sok hires ember született, köztök 
-Uarvm Gladstone, Tennyson, Poe Edgár, Mendels­
sohn ielix, Jules Favre, Lincoln, az amerikai 
elnök s mások. 

* «Gyümölcsevők» telepedtek le újabban a 
bandwich szigeteken. Ez a nép, melyet egy német 
katonatiszt toborzott össze, megveti a műveltség 
külsőségeit s nem eszik mást, mint gyümölcsöt; 
egyszerű kunyhókban lakik s csak vizet iszik s 
lehetőleg kevés ruhát visel. Azért kerestek ily félre­
eső helyet, hogy szokásaikban senki se zavarja őket. 
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C A R N O T N E J É R Ő L . 
Carnotné asszony egy dúsgazdag nagybir­

tokos, Dupon-White leánya; polgárias, de 
Thiersné asszonynál finomabb viselkedése által 
a főnemesség női világának rokonszenvét is 
megnyerte. Nagy nyereség egy nagy demokrati­
kus társadalomban, a milyen a franczia köztár­
saság, oly elnökné, ki mindenkit az által hódit 
meg, hogy sem nagyon magasan, de nagyon 
alacsonyan sem akar maradni. Az államfő dús 
jövedelmeit a nagyszerű háztartás, folytonos 
ebédek és fogadások, valamint tánczvigalmak 
emésztették fel, mely utóbbiakon az elnökné 
mindig új és fényes öltözetben jelent meg. 
Jótékony czélokra Carnotné óriási összegeket 
fordított. Mig Grévy elnöksége alatt az elnök 
majdnem egész jövedelme a takarékpénztárba 
került, s tőle koldus soha alamizsnát nem 

A VILLAMOS MUNKAGÉP-KIÁLLÍTÁS. 
Közelebb egy igen érdekes kiállítás nyilt meg 

Budapesten, a városligeti iparcsarnokbaD, a hol 
mind olyan gépek és eszközök vannak bemu­
tatva, melyeket villamos erő hoz működésbe. 

A mint az ember belép az iparcsarnok nagy, 
kupolás helyiségébe, különös berregő zúgás üti 
meg a fülét, mely jobbról, balról, mindenfelől 
hallatszik. A villamos áramot szolgáltató tele­
pekről származik ez a sajátságos zaj, ezek fejtik 
szikrázva, perczegve azt az erőt, a mely a hozzá­
juk kötött különféle munkagépeket mozgásba 
hozza. 

Látni itt mindenféle gépet és eszközt. Ott van 
mindjárt egy nagy húsvágó készülék. Egy terje­
delmes korong az alja, erre ráteszik a húst s 
akkor 9 nagy, köralakú széles kés ráereszkedik, 
s villám által hajtva, elkezd a húson gyorsan, 
de teljesen zaj nélkül, olyan ringó mozgást 

a tojások épen úgy kikelnek, mintha a legjobb 
kotló ült volna rajtuk. 

Hogy a mosással is villamos úton elbánhas­
sanak a gazdasszonyok, arra is kiterjedt a fel­
találók figyelme. Láthatni nevezetesen villám­
mal hajtott különféle mosógépeket, a melyek 
midőn elvégezték munkájukat, ott vannak kéz­
nél a villamos mángorlók, továbbá a szintén 
villám által tüzesített vasalók, melyek a leg­
szebb munkát végzik, a mit csak kívánni lehet. 

Vannak aztán villamos szövő-gépek, köszörűk, 
fúrók, fűrészek, gyaluk, eszterga-padok, melyek 
fát vagy vasat, egyforma könnyűséggel, fúrnak, 
esztergáznak, gyalulnak, simítnak. 

Van villamos nyomda is, mely szépen, zajta­
lanul és gyorsan, ott készíti a különféle nyom­
tatványt a nézők szemei előtt. 

De legjobban érdekli a közönséget a sok varró-
és himző-géj), melyek mellett egy-egy gyakorlott 
munkásnő mutogatja a maga ügyességét. Meg­
lepő különösen, a mint a gyönyörű hímzéseket 

Carnotné. Carnct. 

ESTÉLY CARNOT ELNÖKNÉL AZ ELYSÉE-PALOTÁBAN. 

kapott, vendégek frisitőket soha sem láttak: 
Carnotné vendégszeretete és jótékonysága határ­
talannak volt mondható. A párisiak nagyon 
furcsa nép. Mig előbb Grévy elnöknek és 
nejének fösvénységét hányták szemére: mikor 
Carnot idejében az Elysée-ből a pénzt mintegy 
szórták, gúnyosan mosolyogtak, mivel szerintük 
ilyesmit csakis herczegek és herczegnők tehet­
nek. Carnotné az ilyen megjegyzésekkel nem 
törődött; meg volt győződve, hogy kötelességét 
teljesíti. Arczának finom és szelíd kifejezése, 
gyönyörű fekete szemei mindenkit elbájoltak. 
Társalgása kissé feszes, de azért ép úgy, mint 
férje, mindent tudott és mindenhez értett, a mi 
állásához illő és méltó volt. Színházakba, hang­
versenyekre, tánczvigalmakra eljárt s az előkelő 
városrészekben, valamint a szegénység lakta 
helyeken is gyakran megfordult. Carnotné 
különben is nagyon művelt hölgy. Atyja, ki 
nevelését vezette, kiváló gondolkozó s angol­
amerikai modorú szabadelvű ember volt. Car­
notné több nyelvet beszél. Stuart-Mill munká­
jának legelső franczia fordítása ő tőle való. 

végezni, mint valami bölcső. így azonban ter­
mészetesen, csak épen a késéi ele alatt lenne 
megvágva a hús, hanem hát a villamos erő a 
hústartó nagy korongot is csendesen, de folyto­
nosan körben forgatja, minél fogva a hús min­
den része érintkezésbe jut a késekkel s csak­
hamar össze is lesz szép apróra vágva. Ekkor 
belekerül egy másik eszközbe, ott hirtelenében 
«virsli »-vé lesz, aztán pedig a villamos főző 
edényekben egy pár perez alatt megfő, csak 
épen enni kell, a mint hogy e tekintetben, a 
jelen voltak ellen nem is lehetett panasz. 

Vannak kiállítva igen csinos főző-edények is, 
a melyek segélyével az ember akár az asztalán 
gyorsan megfőzhet, vagy megsüthet bármit, a 
nélkül, hogy tüzet kellene gyújtania. Csak épen 
a villamos sodronyt csatolja oda az edény fülé­
hez s azonnal megkezdődik a sülés vagy főzés. 

Sőt még a sütni valóról is gondoskodik a 
villamosság csodás ereje. Ott áll nevezetesen, 
mindjárt a szomszéd asztalon egy kis ládika-
féle eszköz, tele tojással s összekötve a villamos 
vezetékkel. A villám épen olyan meleget áraszt 
szét a ládikában, mint a milyet a kotlós tyúk ki 
szokott fejteni, minél fogva aztán a rendes időre 

készítik, arany czérnával s különféle szinű se­
lyemmel. Kendkivüli gyorsasággal megy ez az 
érdekes munka, s a minek kihimzéséhez eddig 
hetek, hónapok kellettek, az most szemeink előtt 
elkészül néhány rövid perez alatt, és pedig ki­
fogástalan, sőt meglepő tökéletesen, mondhatni 
művésziesen. 

Látni még egy rajzoló művészt is, a ki ugyan 
nem színekkel dolgozik, hanem tüzes végű irón-
jával égeti be a rajzot az előtte levő fatárgyakra. 
Ezen művelet igen egyszerűen és könnyen megy. 
Elébe teszi a művész a berajzolandó tárgyat, ke­
zébe veszi a platin végű irónt, a mely épen olyan 
alakú, mint a milyent közönségesen szoktunk 
használni, oda erősíti annak felső végéhez a 
villamos sodronyt, mire az alsó vége azonnal 
kitüzesedik, fehér izzásba jön, s a legkényelme­
sebben lehet vele a fára rajzolni vagy írni 
akármit. 

Igen örvendetes e kiállításnál, s a magyar 
ember szivét büszkeséggel töltheti el, hogy a ki­
állított tárgyak nagy része magyar gyárosoktól 
ós feltalálóktól való, s ezen tárgyak a külföldiek­
kel nemcsak teljesen kiállhatják a versenyt, ha­
nem azokat több tekintetben felül is haladják. 
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FESZTY ÁRPÁD «A MAGYAROK BEJÖVETELE* CZIMŰ KÖRKÉPÉNEK VÁZLATAIBÓL.—Magyarnő sebesült férjével. 

A HONFOGLALÁS KÖRKÉPÉNEK RÉSZLETEI. 
Igen érdekes és a maga nemében párat lan 

kiállítás nyilt meg a napokban Budapesten az 
«Otthon* hírlapírói kör helyiségeiben. Feszty 
állította itt ki a nagy körképen látható alakok­
nak vázlatait, illetőleg ezek közül mintegy 
nyolczvan legsikerültebbet. 

Tanulságos és érdekes ez a kiállítás, kivált 
azokra nézve, a kik a körképet már látták, 
mert egyszersmind fogalmat nyernek róla, hogy 
az egyes alakok micsoda változásokon mentek 
át, míg a nagy körkép hatalmas vásznára ke­
rültek s mennyi tanulmányra és munkára lehe­
tett szükség, mig a művész az óriási művet 
megalkotta. 

A kiállított képek papir lemezre vannak pasz­
tellel rajzolva, s némelyik alak teljesen kész, a 
többi pedig csak vázlat, de azért a műértő sze­
mében nem kevésbbé értékes. 

Ott látjuk sorban a falakon azokat a körkép­
ből már jól ismert alakokat és csoportozatokat, 
ideiglenes keretekben, külön-külön a maguk 
eredetiségében, a mint azokat a művész annak 
idejében, műtermében megalkotta, hogy aztán 
később átfesse és összecsoportosítsa a körkép 
vásznára. 

Feltűnik a kiállításon először is a vezérek 
remek csoportja, a melyben azonban még nincs 
ott az Árpád alakja; ez egy külön táblán van 
egymagában megrajzolva. Ott az áldozó táltos, ott 
vezetik a fejér lovat, ott vannak a fogoly tótok, 
ott azok a pompás lovas alakok, szóval a legsike­
rültebb részletek nagyobbára, csakhogy természe­
tesen sokkal kisebb méretekben, a mint azok a 
láttani csalódás következtében a körképen feltűn­
nek hol részben életnagyságot mutatnak, sőt 
egyik-másik valódi óriás gyanánt emelkedik ki. 

Ezen pasztel vázlatokból mi is bemutatunk 
ezúttal kettőt. Az egyik egy rohanó magyar 
lovas alakja, a ki felvont ijjából épen az ellen­
ségre akarja kilőni nyilát. A másik egy ökör 
hátán ülő magyar asszonyt ábrázol, mellette 
pedig férje jön, a ki csata közben nyilván meg­
sebesült, mert a szeme be van kötve. 

A kiállított rajzokat folyvást nagy közönség 
látogatja, s a vázlatok árúba levén bocsátva 
már eddig is sok elkelt közülük. 

AZ ÚJ MŰCSARNOK. 
A képviselőház június 22-iki ülésén megszavazta 

az új műcsarnokra kért 300,000 frtot. Volt egy kis 
vita is, de senki sem az ellen szólt, hogy erre a köz­
intézetre szükség nem volna, sőt inkább az az óhaj­
tás nyilvánult, hogy a kormány a milleniumra oly 
palotát emeltessen, mely képes volna műkincseinket 
magába foglalni. Ezt a szükségletet érezte a kor­
mány is, mikor a milleníum megünneplésére tett 
javaslatába fölvette a képzőművészeti történelmi 
múzeum megalapítását 3.000,000 frt költséggel. 

A képviselőház pénzügyi bizottságában is érdekes 
felszólalások történtek. Fenyvessy Ferenez előadó 
az ügy történetét előadta. A jelenlegi műcsarnok 
szűk és elhibázott épület; a képzőművészeti társu­

lat nincs abban a helyzetben, hogy új műcsarnokot 
építhessen, az ezredéves ünnepek alatt azonban az 
országos kiállításon be kell mutatni a magyar mű­
vészet történeti fejlődését, legalább 200 festőnek kell 
teret bizsosítani. A kormány gondoskodik ily csar­
nokról, s úgy építi, hogy állandó műcsarnok legyen. 
A főváros a kellő területet ingyen engedte át a vá­
rosliget elején, az Andrássy-ut torkolatánál. Az elő­
adó arra is kérte a kormányt, hogy gondoskodjék 
előlegesen bizonyos összegekről, hogy a kiállításból 
történelmi festményeket vásárolhason, mert ha a 
vásárlás nem lesz biztosítva, megtörténhetik, hogy 
az ezredéves killításon épen a történelmi festészet 
nem volna képviselve. Ha törvényhatóságok fölhi­
vatnának, hogy az ezredéves ünnepre festetnék le 
megyéjök valamely történelmi eseményét, ez is nagy 
lendületet adna a történelmi festészetnek. — B. Eöt­
vös Loránd miniszter meg is Ígérte, hogy a törvény­
hatóságokhoz intézendő felszólításra vonatkozólag az 
országos képzőművészeti társulattal is érintkezni fog. 
Wekerle miniszterelnök pedig arra utalt, hogy a mű­
vészettörténeti múzeum fölállításával az állam elég 
áldozatot hoz ez idő szerint. 

A képviselőházban is melegen ajánlotta Fenyvessy 
Ferenez előadó a törvényjavaslatot. Gr. Zichy Jenő 
pártoló szava hangzott először; utána pedig Her­
mán Ottó a képzőművészetek nagy igényeit hozta 
föl, s oly nagyszabású építkezézek szükségét han­
goztatta, melyek magokba foglalhatnák műkincsein­
ket. Se az országos képtárnak, se a múzeumi kép­
tárnak, se a történeti képek múzeumának nincs 
kellő helye. Azt szeretné, ha a képzőművészeti mű­
csarnok kérdését egész műgyüjteményeink ügyével 
oldanók meg. 

Báró Eötvös Loránd miniszter örömét fejezte ki, 
hogy a képzőművészetek fontosságát ily teljesen el­
ismeri a ház, sőt még fokozottabb kívánságok is 
nyilvánulnak, mint a törvényjavaslatban. A képző­
művészeti történelmi múzeum,melyre nem kevesebb 
mint 3.600,000 frt van fölvéve, csakugyan arra szol­
gál, hogy az országos képtárt, a múzeumi képtár 
egy részét, továbbá az újonnan beszerzendő képeket 
és a szobrászati műveket foglalja magába. Az a ja­
vaslat azonban, a melyről most szó van, első sorban 
nem erre a nagy dologra, hanem jóformán egy ideig­
lenes szükséglet kielégitósére vonatkozik, hogy 
a millenáris kiállítás alkalmából a magyar képző­
művészetek történeti fejlődése előtüntettessék egy 
gyűjteményben. 

A ház ezután egyhangúlag megszavazta a törvény­
javaslatot. 

Az uj műcsarnok ügyében a múlt héten a magyar 
képzőművészek egyesülete ujabb értekezletet tartott. 
Az értekezlet Schickedanz Albert tanárnak bemu­
tatott tervén több változtatást tett. Az eredetileg 
tervezett három nagy és nyolez kis terem helyett, 
csupa nagy termeket csinálnak. A Stefánia-utra 
néző részen pedig hatalmas terraszszal ellátott kávé­
házi helyiséget rendeznek be. Ennek a termei azon­
ban szükség esetén felhasználhatók kiállítási czé-
lokra. A kávéházi helyiség biztosítja az épület jöve­
delmezőségét. A tervező műépítész e módosítás 
szerint fogja kidolgozni az új tervet. 

FESZTY ÁRPÁD «A MAGYAROK BEJÖVETELE,) CZIMŰ KÖRKÉPÉNEK VÁZLATAIBÓL. - Kohanó magyar^ Íjász. 
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EGY MEGLEPŐ BŰVÉSZET! MUTATVÁNY. 
Mint minden, úgy a bűvészet is fejlődik, halad s 

olyan új meg új mutatványokkal gazdagítja már is 
igen bő műsorozatát, a melyek némelyike még az 
ilyesmiben járatosabb nézőt is képes meglepni. 

Ezek közé tartozik az eleven nő megégetése is. 
Megjelenik előttünk egy asztalkára fellálítva az 
illető nő, a bűvész valami zsák-félét húz rá, aztán 
meggyújtja, s a mutatvány végzetével a nőből nem 
látunk egyebet, mint füstölgő csontjait és kopo­
nyáját. 

Ezen mutatvány megérthetésére s magyarázására 
a következő három kép szolgál. 

Az első képen egy három spanyolfal által bekerített 
hely közepén, egy egyszerű asztalt látunk, mely 
fölött közvetlenül a szoba, vagy terem boltozatára 
erősített zsinóron egy zsák alakú mennyezet lóg. Az 
asztalra lépett hölgyet a lebocsátott zsák teljesen 
eltakarja. Maga a zsák asztbesztből, vagy egyéb tűz­
mentes szövetből van készítve. A zsák lebocsátása 
után a bűvész a letakart hölgyre pisztolylövést 
intéz, mire — a mint ezt második képünk mutatja — 
a zsák alól füst és láng tódul ki, a nélkül azonban, 
hogy a zsák elégne. A harmadik kép azt mutatja, 
hogy a zsák felvonása után az asztal lapján az ott 
állott nő helyén csak egy koponya s néhány csont 
maradt. 

Negyedik képünkből a mutatvány megfejtése ért­
hető meg. 

kötetben; nSzincsz vért, regény két kötetben; 
«Két szőke asszony» regény egy kötetben; « Rejtel­
mek* két kötet elbeszélés ; *Apró regények,' szin­
tén elbeszélések, két kötetben és végül aEjszaka,' 
tíz elbeszélés egy kötetben. Ara egy-egy kötetnek 
80 kr. 

Művészet pongyolában. A zenész-életből. Ti­
zennégy elbeszélés. Irta Bartalus István. Az érde­
mes zenész és zeneiró a szépirodalomnak is buzgó 
munkása, s kivált a hatvanas és hetvenes évek­
ben gyakran találkoztunk vele. nemcsak mint sza­
tirikus elbeszélővel, hanem mint szinműiróval is. 
Tárgyait rendesen a zenészek köréből vette, és csí­
pősen, jókedvűn, találó gunynyal rajzolja a zenész­
világban nem ritka félszegségeket, nagyzásokat. Ez 
a génre egészen Bartalus specziálitása irodalmunk­
ban, és ebből adott most közre 44-1 oldalra terjedő 
vastag kötetben tizennégy elbeszélést Mehner Vil­
mos kiadó. A szatíra egészségében jelenik meg 
előttünk a dalárda-világ, a konzertek, a virtuózok, a 
zenei hóbortok sok tarkasága, olykor alkalmi vonat­
kozásokai, czélzásokkal. Mulatságos rajzok ezek oly 
térről, melyet Íróink nem szoktak fölkeresni. 

A tizennégy elbeszélés a következő: «Káró király* 
(történeti beszély Haydn életéből). «A kakasdi da­
lárda", «Angyalföldi Sára», «Egy tanképesítés*, «A 
tréfák harmóniája*, «Apolló iskolája*, «A madarak 
zeneművelő társulata* (történelmi bohózat). «Az 
1002-ik éj», A feloldhatlan hetes hangzat", «A 
csodagyermektk*, «Ganef'ka ur tízforintos zene-
leczkéii), «Tehát, vagy czigányjubileum* (vígjáték), 

kezesekkel gyarapítja a magyar memoire-irodal-
mat. Nem csupán személyes élményeit írja meg, 
hanem egész korfestést kapunk tőle. Eredetileg a 
«Máramaros» czimű lapba irta meg ezeket, de na­
gyon érdemes, hogy könyvalakban szélesebb kör­
ben is olvassák. A M.-Szigeten most megjelent má­
sodik kötetben (18M)—07) a szerző felöleli azt az 
egész kort, a mely az abszolutisztikus uralom elől a 
külföldre való menekülésétől I-ső Ferenez József 
király megkoronáztatásáig terjed. Még harmadik 
kötetet is ígér a szerző, 1867-től mostanig terjedő 
visszaemlékezéseiről. 

Két pénzügy-történelmi tanulmány jelent meg 
az akadémia második osztályának külön kiadásában 
Acsády Ignácz levelező tagtól, ki rendszeresen és 
nagy kedvvel kutat Magyarország régi közgazdasági 
és adózási állapotai után, s az országos és egyéb 
levéltár iratainak adatait szorgalmasan dolgozza föl. 
Uj kötetének mind a két tanulmánya a XVI. század­
dal foglalkozik s érdekes képét tárja föl az akkori 
pénzügyi politika irányának s általában az adózás­
nak. Az egyik tanulmány: tA pozsonyi és szepesi 
kamarák 1565—1604,' két pénzügyi hatóság törté­
nete; a másik: «A jobbágy-adózás 1664—76-bant. 
Mind a két tanulmmány kiegészítője XVI. századbeli 
történetünknek, és sok tájékoztatót nyújt e korszak 
tanulmányozóinak. A 238 lapra terjedő kötet ára 
2 frt, 

Reim Lajos. Modern dalok (humoros versek), 
Budapest 1894. Piczi kis füzet, valami ötven apró 
verssel. Szerzőnek, az előszó szerint, nincs más 
czélja, mint a szíves olvasónak néhány derült pilla­
natot szerezni. Elismeri, «hogy e kis kötet semmi-

Az áldozat bemutatása az elégetés előtt. Az áldozat elégetése és maradványai. 
EGY NŐ ELÉGETÉSE. — Bűvészeti m u t a t v á n y . 

A mutatvány megfejtése. 

Ugyanis a két lábú vas asztalhoz derékszögben 
két fényes tükör lap van illesztve, melyeknek előre 
irányult élein fekszik az asztal lapja. 

Ezen lapba egy olyan nagyságú nyilas van il­
lesztve, melyen egy személy könnyen átbújhat. 

Az asztal lapja alatt két láng ég, melynek a tük­
rök által sokszorított füstje azon láttani csalódást 
idézi elő, mintha az asztal alatti tér üres volna. 

Mihelyt a zsák lebocsájtatott, a nő a tükrök által 
képzett háromszögű térbe lép s a már készentartott 
borszeszt meggyújtja, melynek lobogó lángjai a 
színre oda készített csontokat megvilágítják, a mi­
kor aztán a bűvész a zsákot megint felhúzza, hogy 
a néző közönség csodálhassa a csakugyan meglepő 
látványt. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Bródy Sándor regényei és elbeszélései. Bródy 

Sándornak, az újabb irodalmi generáczió egyik ki­
váló és irói egyéniséggel biró elbeszélőjének szép­
irodalmi műveiből egyszerre tizenkét kötetet hozott 
forgalomba a «Magyar nyomda.* Eegények, elbeszé­
lések fölváltva következnek e kötetekben. Ujabb 
munka, mely most jelennék meg, nincs a gyűjte­
ményben, de Bródynak föllépte óta minden kötete 
érdemes arra nézve, hogy az olvasó minél könnyeb­
benjuthasson azokhoz. A szerző a naturalista irány 
híve, de csak előadásában és leírásaiban, gondolko­
zásában, érzésében már nem az. Szépen ír, gondolat­
bőség áll rendelkezésére. A gyűjteményben levő 
művekezek: *A kétlelkű asszony»,regény egy kö­
tetben; tDon Quixote kisasszonyt, regény három 

• Karácsonyi ajándék*, nlgazság és hazugság*. — 
A kötet ára 2 frt. 

Vadrózsa kisasszony. Elbeszélések, írta Kövér 
Ilma. Szerzőnek csak nem régiben jelent meg egy 
jól fogadott kötete, egy regény; most pedig két 
elbeszélés egy másik kötetben. Ezek, habár a kifor­
ratlanság jelei még itt-ott mutatkoznak is, mind ta­
núskodnak a szerző valódi hivatottságáról. A kötet­
hez Jókai irt érdekes bevezetést, a mely így 
hangzik: 

•Mi a különbség a nőiró és a férfiiró között? A 
nőiró tapasztalatból alkotjaajót, képzeletből a rosz-
szat: — a férfiiró tapasztalatból a rosszat, képzelet­
ből a jót. — Vannak kivételek : nő- és férfi irók, kik 
mind a két félét mind a két kutforrásból ismerik, 
vagy egyikből sem. E beszélyek írónője már annyira 
ismeretes az olvasó közönség előtt, hogy mindenki 
megtalálhatja, melyik kategóriában van helye. Kö­
vér Ilma új irói nemzedékünk javához tartozik. 
Kisebb elbeszélései érdekesek, tárgyuk, hangulatuk 
női kedélyre vall, a költői ér, leleményesség, külö­
nösen a styl ereje férfikéznek is becsületére válnék. 
Még sok jó művet várhatunk szerzőtől, ki rövid idő 
alatt nagy érdeklődést bírt művei iránt felkölteni 
és ébren tartani.* 

Ezek után felesleges volna többet a szóban forgó 
kötetről beszélni, s csak annyit jegyzünk meg, hogy 
a ki elolvassa, bizonyára igazat fog adni a nagy költő 
bevezető szavainak, midőn a fiatal szerzőt az ujabb 
irói nemzedék javahoz számítja. A könyv Singer és 
Wolfner kiadásában jelent meg. 

Hulló levelek, irta Várady Gábor; második füzet. 
Az első füzet (voltaképen jókora kötet az is, mint 
emez) egy év előtt jelent meg. Várady Gábor volt 
képviselő, — kinek az ország pohtikai eseményeit 
elég közelről nyilt alkalma szemlélhetni, s a szabad-
ságharezban is részt vett, — érdekes visszaemlé-

féle irodalmi színvonalon fölül nem emelkedik* ; 
mi pedig biztosítjuk, hogy semmiféle irodalmi szin­
vonalat el nem ér. A mi elmésség a füzetkében van 
az mind a legutolsó fajtából való. A lány elmegy 
fájós fogával az orvoshoz, ez megnézi s kijelenti: 
• Kisasszony, önnek férjre fáj a foga.* Az ifjú kér­
dezi a lánytól, hogy megőrzi-e a hozzá irt verseket ? 
• Oh igen — felel az — elrakosgatom s ha nagy 
csomó lesz, eladom a szatócsnak*. Kedveséhez épen 
akkor toppan be, mikor vacsorálnak ; a lány szülői 
nem üdvözölték, mint máskor, hanem a vacsorát az 
asztal alá eldugdosták. — Poéta akart lenni, de szü­
lői, valahányszor verset irt, elverték rajta a port, 
azonban minden áron fejjel akart dolgozni s bor­
bély legény lett. A nevelő intézetben kérdik a kis 
leányt, mik azok az égi testek ? az felel: «Ott lenn 
járnak, azok huszárönkéntesek*. Byen sőt még 
sokkal nagyobb, részben itt le sem irható Ízléstelen­
ségekkel és éretlenségekkel van tele az egész füzet. 
Alig hiszszük, hogy bárki gyönyörűséget találjon 
bennük. 

A délvidéki Kárpát - egyesület Kalauza, az 
egyesület megbízásából szerkeszti Véber Antal ke­
gyesrendi professzor, egyesületi tanár. A délvidéki 
Kárpát-egyesület kiadványa. Megjelent Temesvárit 
Uhrmann Henrik könyvnyomdájában. A 397 lapra 
terjedő könyv az ország déli részének regényes 
vidékével ismertet meg, leírván történeti múltját s 
tájékoztatván jelenéről. Az ily kalauz-könyvek 
hiányát sokszor érzik a kirándulók, a nyári üdü­
lésre utazók. A délvidéki Kárpát-egyesület kalauza 
most oly hiányon segít, mely annál érezhetőbb volt, 
minél többen keresik föl évenként az ország érde­
kes és festői részét. 

Imádságos könyv zsidó hajadonoknak, irta dr. 
Bak Izrael. A megboldogultnak irodalmi hagyatéká­
ból sajtó alá rendezte Sebestyén Károly. A 264 ol­
dalra terjedő kötet a vallásos szellem terjesztésén 
kivül még a magyarosodásnak is eszköze. Ara 1 frt, 
diszkiadásban 2 frt. Kapható Singer és Wolfner 
könyvkereskedésében. 
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Előf ize tés i fö lh ívás . A tavaszszal e lhunyt dr. 
Bánfi Zsigmond fővárosi t a n á r műveire hi rdetnek 
előfizetést bará ta i . Bánfi a lapokba és folyóiratokba 
sok fejtegetést, k r i t iká t és széptani dolgozatot irt, 
műfordításaiból pedig többet Beö thy Zsolt olvasott 
föl a Kisfaludy-társaságban. E szétszórtan megjelent 
•dolgozatokból gyűjtenek össze bará ta i egy kötetet, 
me lye t Beö thy Zsolt egyetemi t aná r m u t a t be a 
közönségnek. A jövedelemből síremléket kivannak 
ál l í tani a gyulai temetőben nyugvó Írónak. A kötet 
S inge r és Wolfner bizományában az őszszel jelenik 
m e g a szerző arczképével, s 2 í r tér t rendelhető meg 
Budapes ten dr. Gyomai Zsigmond ügyvédi irodájá­
b a n , Andrássy-ut 20. sz. a. 

Művésze t i pá lyad i jak . A képzőművészeti társu­
la t legutóbbi választmányi ülésén megállapította, 
hogy a műcsarnok téli és tavaszi kiállításain mily 
ki tüntetések és.pályadijak lesznek. 

A téli kiállításon két állami aranyérem, az egyik 
magyar , a másik külföldi művész ki tüntetésére fog 
•szolgálni; a társulati dij az eddigi 1000 frt helyet t 
•2000 írtból fog á l l an i ; végül a gróf Károlyi Tibor 
által alapított ÍOOO frtos dij szintén a téli kiállításon 
kerül pályázatra . — 2. A tavaszi tárlaton az Ipolyi 
püspök által alapított Í000 frtos dij, mely a végren­
delkező püspök akara ta szerint minden •második év­
ben egyházi vagy magyar tör téne t i képnek vagy 
szobornak ju ta lmazására fordítandó ; a Báth György 
ál tal alapítot t 300 frtos dij ; a gróf Eszterházy Mik­
lós Móricz által vizfestmények ju ta lmazására alapí­
t o t t 300 frtos dij ; végül a Mübarátok Í5O0 forintos 
ösztöndija. A téli kiállítás ez évben is november hó 
25-én fog megnyílni s jövő évi j a n u á r 25-én ér véget. 
A tavaszi tár la t idejét a társulat később fogja közzé­
t e n n i . 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A m a g y a r tud . a k a d é m i a jun . 25-iki ülésének 

•ünnepélyes mozzanata volt. Összes ülés lévén, ezen 
elnökölt minisz terré kinevezése óta első izben báró 
Eötvös Loránd . A tagok nagy számmal je lentek meg, 
s mikor az elnök elfoglalta helyét, zajos éljenzéssel 
üdvözölték. A felső birói ka r tagjaiból is sokan vol­
t a k jelen, kik hallgatni jöt tek Tóth Lőrincz emlék-
beszédét , mely a királyi tábla elnökének Vajkay 
Károlynak volt szentelve. 

Szász Károly, az akadémia másodelnöke köszön­
tö t te b . Eötvöst az akadémia nevében, min t minisz­
te r t . Az akadémia büszke rá, hogy elnöke i smét a 
korona tanácsában ül, mer t az akadémia elnökei 
közül több volt miniszter egyszersmind : Széchenyi, 
Lónyay, Pauler , Trefort, valamint mostani elnöké­
nek édesatyja, b . Eötvös József. Örömmel üdvözli 
az akadémia iij és magas hivatala küszöbén : óhajtja 
hogy a nemzet i művelődés érdekében sokáig viselje 
s tegye alkotásaival messze kihatóvá és örök emlé­
kezetűvé. A nagy éljenzés után b . Eötvös Lo ránd 
megköszönte a figyelmet s beszédében kiemelte, 
hogy ezelőtt min t az akadémia elnökének csak az 
volt hivatása, hogy az akadémiát , a tudományoknak 
ezt a várát , megtar tsa . Most azt parancsolta neki a 
király, hogy a kunyhónak , az elemi iskoláknak is 
gondját viselje. Törekvése az lesz, hogy a kunyhó 
és vár között gondozva az utat , ugy az egyiket, m i n t 
a másikat hozzáférhetővé tegye. (Éljenzés.) 

Tóth Lőr incz ta r to t ta meg azután emlékbeszédét 
Vajkay Károly néha i kir . táblai elnök fölött, k inek 
életét, birói pályáját és irodalmi működését részle­
tesen i smer te t te . Végül Szily Kálmán t i tkár te t t 
je lentés t a folyó ügyekről, egyszersmind tuda t t a 
Boscher Vilmos külső tag halálát . 

MI ÚJSÁG? 
A f rancz i a k ö z t á r s a s á g e l n ö k é n e k m e g g y i l k o ­

l á s a mély ha tás t te t t az egész müveit világban. Az 
uralkodók, a törvényhozások (ezek közt a magyar 
képviselőház is) részvétöket és fájdalmukat ünnepé­
lyes módon ju t ta t ták a franczia ko rmány és Carnot 
családja tudomására . A anarkh is ta merényletek 
szakadatlan sorozata által megriasztott közérzület 
pedig e megdöbbentő esetnél sürgősen emeli föl sza­
vát, hogy a kormányok teljes egyetértéssel lépjenek 
föl az anarkh is ta szövetkezetek, va lamint ily eszmék 
terjesztése ellen, m e r t alig lehet kétség, hogy a 
lyoni fiatal gyilkos szintén a bódító eszmék ha tása 
alat t döfte a tő r t Carnot testébe, kioltva egy köte­
lességteljesítő, és fényes polczán mindig csak a tör­
vény szavára hallgató derék polgár életét, a legár­
ta t lanabb életet, melyet a fanatizmus csak vér tanni 
halá l ra szemelhetet t ki. Lyon városa emlékszobrot 
fog emelni azon véres helyen, hol Carno t jun . 24-én 
este az orgyilkos kezétől megkapta a halálos döfést. 
Az emlékszoborra egész Francziaországban gyüjte- i 
nek. Az elnök holt testét Parisban, az Elysée-palo- | 
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tában helyezték ravatalra, s min t a nemzet halott­
j á t temetik el júl ius első napján, vasárnap. 

Az o r szággyű lé s , a nagy válság után, röviden és 
gyorsan tárgyalta végig az összes egyházpolitikai 
javaslatokat. A polgári házasság u tán mindjár t meg­
szavazta a polgári anyakönyveket ; a múl t hé ten 
pedig a vallásszabadságot, a zsidók reczepezióját, 
és legvégül a gyermekek vallásáról szóló intézkedé­
seket. Evek óta foglalkoztatták ezek a közvéleményt 
s mióta Wekerle kormánya ezeket te t te fó'pro-
grammjavá, lekötötték az ország figyelmét. Izgatás, 
heves harcz indult meg ellene, s a polgári házasság­
nál megtör tént a mérkőzés és a győzelem, a szabad­
elvű eszmék javára. A főrendiház magatar tása által 
keletkezett izgalom gyorsan elcsillapult, a hátralevő 
javaslatokat m á r csaknem közöny mellett tárgyalták 
a képviselőházban. Most m á r megkezdődhetik a 
nyár i szünet. A főrendiház eddig csak a házassági 
javaslatot szavazta meg, a többit az őszszel fogja 
tárgyalni. Az öt törvényjavaslatot együtt terjesztik 

j a király szentesítése alá. 

Fe rencz F e r d i n á n d f ő h e r c z e g Londonban . Fe ­
rencz Ferd inánd főherczeg jún ius 29-ikén Lon­
donba érkezett, s azonnal Windsorba ment az angol 
királynőhöz, hogy köszönetet mondjon a ki tünte tő 
fogadásért, melyben világkörüli útja alatt Indiában 
és az angol gyarmatokon az angol hatóságok részé­
ről találkozott. A főherczeg keddig marad Lon­
donban. 

K o s s u t h k ö n y v t á r a . Jún ius 21-én érkezett meg 
Turinból Budapestre Kossuth könyvtára a nemzet i 
múzeum számára huszonnyolez ládában. Azonnal 
megkezdték a ládák felbontását, s felvitték a köny­
veket a Széchenyi-terem előszobájába. 

Kossuth könyvtára négyezernél több darabból áll 
és a mivelt i rodalmak mind képviselvék benne, 
továbbá költők regényírók, tudományos művek, 
politikai munkák. Különösen sok oly m u n k a van, 
mely az Egyesült-Államok fejlődésére, alakulására 
vonatkozik. Ott vannak a magyar szabadságharcz-
czal foglalkozó könyvek ; az ujabb idők politikai 
könyvei , a természet tudományi társulat összes 
kiadványi ; sok szépirodalmi magyar iró közt Jókai , 
Mikszáth kötetei. A franczia irók közül, ugy látszik 
Aragot és Flammariont szerette Kossuth legjobban, 
mer t ezek művei mind megvannak. De ot t van a 
tBevue des deux mondes' folyóirat minden kötete 
is, a miből azt látjuk, hogy Kossuth figyelemmel 
kísérte a világ folyását még élete alkonyán is. 
Nagy gyűjteménye van a .Br i t i sh Au thor s . nép­
szerű kiadványnak is. Ezek mellett lehet látni egy 
franczia retorikát. Ott piroslik négy kötet Biidecker 
is. Mind a négy Itáliáról szól s a legutóbbi kiadvá­
nyok. Ugy látszik, ezeket akarta a tavaszon hasz­
nálni . Majd minden könyvön látszik, hogy Kossuth 
gyakran haszná l ta ; jegyzeteket i r t a lapszélekre. 
Papír lapokra vetett jegyzetek is maradtak a köny­
vekben. A könyvtárt azzal a gonddal rendezik el, 
mely egy ilyen ereklye könyvgyülteményt megil le t ; 
még a benne talált jelölő papírszeleteket is ot t 
hagyják. 

T ó t h Lőr incz k i t ü n t e t é s e . A közélet köztiszte-
letü veteránját , Tóth Lőrincz kúriai tanácselnököt, 
birói karunk, tudományos s irói világunk e jelesét,a 
király a második osztályú vaskorona-renddel tün­
tet te ki, abból az alkalomból, hogy Tóth Lőrincz 
nyugalomba vonul. 

M a g y a r k ö r k é p - t á r s a s á g szervezkedett már 
korábban s ez tet te lehetővé, hogy a Feszty-féle 
• Magyarok bejövetelét óriási kép elkészüljön s al­
kalmas csarnok épüljön a kiállí tásra. Ez most a fő­
város egyik elsőrangú, igazi művészi látványossága. 
A társaság most részvénytársasággá alakult, hogy 
jelesb festőinknek ujabb megbízásokat adhasson, s 
a hazai történelmi festészet nagy stilű ábrázolását 
lehetővé tegye. Elnöke Andrássy Tivadar gróf, társ­
elnök Hegedűs Sándor lett. Az igazgatóság tagjai 
közt van Jókai Mór és Feszty Árpád is. A részvény­
társaság 280.000 frt alaptőkével indul meg és 100 
frt névér tékű részvényeket bocsát ki. 

B a k s a y I s t v á n j u b ü e u m a . A rima-szombati fő-
gymnázium nagyérdemű professzorának, Baksay 
I s tvánnak ötvenéves jubi leuma a szeretet és tisztelet 
meleg nyilatkozatai közt men t végbe jun . 23-án. 

A jubilár is nap előtt az ifjúság fáklyásmenetet 
rendezet t ,melyhez hozzácsatlakozott a város polgár­
sága is. Másnap délelőtt a református templomban 
kezdődött az ünnepély, hol összegyűlt a város és kör-
? ? f f b f k é r t e l m i s ) é g , az egyházak, iskolák intézetek 

I küldöttsége. Bornemissza László alispán, min t a 
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gymnáziumi választmány elnöke üdvözölte a jub i láns 
férfiút; majd Fábry János gymnáz iumi igazgató 
ta r to t t szép beszédet, á tnyúj tván a t a n á r i ka r nevé­
ben a díszes albumot, a tanárok arczképével, emlék­
sorokkal. Elkészítették az ünnepre az öreg profesz-
szor jól sikerült arczképét is . Mély meghato t t ság­
gal köszönte meg a jubi láns a szeretet ennyi je lé t . . 
Kubinyi Aladár törvényszéki elnök a taní tványok 
nevében szólt s beszéde végén á tnyúj to t ta a 700 
írtról szóló takarékpénztár i könyvet és az alapító­
levelet, mely szerint az összeg kamata i «Baksay-
ösztöndij» czimén évenként a főgymnázium egy 
jó magaviseletű és szorgalmas tanulójának adomá-
nyozandók. Az ünnepel t szép beszédben köszönte 
meg az üdvözletet s volt taní tványai ró l kedvesen 
emlékezve meg, kiegészítette 300 f r t ta laz ösztöndij­
alapul szolgáló összeget. Ezu t án következtek a kül­
döttségek, melyek között első sorban a ko rmány 
küldöttje, Hámos László főispán üdvözölte a jub i ­
lánst s átnyújtot ta b . Eötvös min isz te rnek hozzá 
intézett meleghangú üdvözlő levelét. A tiszai ág. ev. 
egyházkerület nevében Zelenka püspök helyettese, 
Farbaky József esperes szólt, a k ishont i ág. ev. 
egyházmegye és a r imaszombat i ág. ev. egyház ne­
vében GlarfP&l lelkész, a gömöri ev. ref. egyház­
megye nevében Ruszkay Gyula, a r imaszombat i ev. 
ref. egyház presbi tér iuma nevében Terhes Pál lel­
kész. Baksay minden beszédre lelkes szavakkal vá­
laszolt. A r imaszombat i izr. hi tközség nevében dr . 
Lichtschein Adolf hitközségi alelnök mondo t t üd­
vözlő beszédet. Bimaszombat város szónoka Szabó 
György polgármester volt, ki éljenzés kíséretében 
adta át a díszoklevelet, melylyel a város egyhangú­
lag megválasztott díszpolgárát k i tün te t te . E z u t á n a 
nőegylet nevében Terhes Pá l üdvözölte ő t ; mire az 
iskolák következtek. A templomban ta r to t t ü n n e ­
pély után lakoma volt a Széchenyi-kertben, s o t t 
olvasták föl a számos üdvözlő iratot . 

V ígsz ínház B u d a p e s t e n . A belügyminiszter a. 
képviselőház j u n . 28-iki ülésén törvényjavaslatot 
terjesztett elő egy Budapesten épí tendő vígszínház 
részére adandó 200,000 frtnyi kamatné lkül i á l lam­
kölcsön engedélyezéséről. 

E kölcsönt a színház építésére alakult részvénytár­
saságnak oly föltétellel engedélyezik, hogy ez az összeg 
csak akkor adatik át, h a a «Magyar Vígszínház Bész-
vénytársaság»a kölcsön összegének megfelelő 200,000 
forint tőke-összeget kimutat , illetőleg e fölött feltét­
lenül rendelkezik. A kölcsönösszeg, a mely a magyar 
Vígszínház czéljaira szolgáló inga t l an ra az építési 
költségek u tán első helyen való bekebelezés által 
biztosítandó, a színház tiszta jövedelméből negyven 
év alatt évi 5000 forintos részletekben fizetendő 
vissza. Az esedékes részletek befizetésére halasztás 
adható , ha a színházat kezelő részvény-társaság ré ­
széről az illető évi számadások m i n d e n k o r i felter­
jesztése által igazoltatik, hogy a sz ínháznak azon 
évben tiszta jövedelme nem volt. 

M a g y a r evezősök g y ő z e l m e B é c s b e n . A buda­
pesti csolnakázó egyletek sok győzelmet a ra t tak 
Bécsben az utóbbi csolnak-versenyeken. J ú n i u s 
24-ikén is a kilencz versenyből ötöt budapest iek 
vívtak ki . 

A «Neptun» budapesti evezős egylet negyedszer 
nyerte meg a nagy bécsi vándordi ja t , az osztrák 
evezős-derbyt. Az I. osztályú négyes versenyt igen 
könnyen szintén a «Neptun» négyes csapata vi t te 
el. A «nemzeti hajós egylet* a I I . osztályú négyes­
ben és a vendégek versenyében ara to t t erős küzde­
lem u tán fényes győzelmet. A július 1-én Budapes­
ten t a r t andó evezős versenyre az előkészületek nagy­
ban folynak. A közönség ez alkalommal nem ha­
jókról, hanem a Margitsziget alsó csúcsán elkerí tet t 
külön nézőtérről fogja a versenyeket nézhe tn i . A 
verseny főpontja lesz a nemzetközi négyes verseny, 
melyben a Neptun és Nemzeti hajós egyletek a bécsi 
«Union» ha ta lmas négyes csapata el len küzdenek a 
babérért . 

Az á l l a t k e r t b e ismét több érdekes lakó érkezet t . 
Ezek között van egy afrikai elefánt, mely abban 
különbözik indiai társától is, hogy nagyon nagy a 
füle, meg abban is, hogy r i tkán lá tha tó állatkertek­
ben, mer t m á r nagyon megfogyasztották a fajtáját 
az elefántcsont kereskedők. A budapest i pé ldánynak 
5000 márka volt az ára . Ezenkívül érkezet t az állat­
kertbe egy szép struez, egy óriási sörényes majom ; 
egy másfél méte r hosszú gyik és több más érdekes 
állat. A hé t végére egy csimpánz ma jmot vár tak 
Hamburgból . 

— x— F ö l d b i r t o k o s o k , gazdatisztek, lelkészek, 
jegyzők és községi elöljárók figyelmébe ajánljuk a 
Hungár ia országos magyar vaj kiviteli részvénytár­
saság ma i számunkban lévő h i rde tésé t . 

M a g y a r f r ancz ia b i z tos í tó r é s z v é n y - t á r s a s á g . 
Ezen társaság ezidei közgyűlésem, hó 28-án Beniczky 
Ferencz elnöklete alat t t a r ta to t t meg. Az ez alkalom­
mal bemutato t t je lentés tar talmából arról ér tesülünk, 
hogy a direct belföldi üzlet az elemi ágazatokban az 
elmúlt 1893. évben kedvező lefolyású volt. E kielégítő 
eredmény azonban az indirect külföldi üzlet ál tal 
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nemcsak teljesen felemésztetett, h a n e m még azon 
kivül j e len tékeny veszteséget okozott, mely az igaz­
gatóság javaslatához képest a tar taléktőkéből fedez­
tetik. Áz igazgatóság egyúttal jelenti , hogy az indi­
rect üzletet nagyobbára m á r beszüntet te s hogy a 
m é g érvényben levő néhány szerződésnek felbontá­
sára törokszik. A zárszámadások a következő tétele­
ke t tün te t ik fel. Bevételek : összes di j - és kár tar ta lé­
kok ex 1892. 1,077,305 frt 29 k r . ; összes díjbevétel 
3,963,591 frt 23 kr. Nyereségáthozat és egyéb bevé­
telek : 98,723 frt 27 kr. Kiadások : Károk (a viszont, 
biztosí tot t rész levonásával) 1,869,595 frt 16 kr. 
Viszontbiztosítási dijak 1,743,968 frt 87 kr. Ju ta lé­
kok s igazgatási költségek 636.502 frt 07 kr. Dij- és 
kár tar ta lékok 1894. évre 1,037,347 frt 81 kr . Egyéb 
kiadások 47,281 frt 64 kr. A társaság tar ta lékai 
-3,679,699 frt 78 k r t tesznek. A későbbi években le­
j á r ó dijkötelezvények ál lománya 5.021,427 frt 13 
k r r a rúg. A közgyűlés a bemuta to t t je lentést tudo­
másul vet te és az igazgatóságnak, va lamint a fel­
ügyelő bizet tságnak a felmentvényt megadta . Igaz­

g a t ó s á g i taggá Bisitz Lajos választatott meg. 

HALÁLOZÁSOK. 
Elhuny tak a közelebbi napokban : PITEOFF TIVA­

DAR, huszá r ezredes, a Budapes ten állomásozó 16-ik 
huszárezred parancsnoka, Pitroff Bezső kir. tábla­
bíró testvére, m ind a ka tona i körökben, mind a fő­
város tá rsas köreiben kedvelt férfiú, 55 éves korá­
ban , s nagy katonai pompával t emet ték el. — SZILY 
MÁBTON, régi honvéd főhadnagy, ki harminczké t 
-csatában vet t részt, s Budavár os t románál Görgei 
maga tűzte mellére a vitézségi érdemet, 66 éves 
korában , Perjámoson. — LOÓG JÁNOS, a P h ö n i x 
•életbiztosító társulat t i tkára, ki végig küzdötte a 
szabadságharezot, s az isaszegi csatánál let t fő­
hadnagy, életének 69-ik évében, Temesvár t t . — 
BARTEOVSZKY KÁROLY, 1848—49-iki főhadnagy, 80 
éves, Kolosmonostoron. — TASSY-BECB KÁLMÁN, 
1848—49-iki honvédkapi tány, Pest-Pil is-Solt-Kis-

k u n m e g y e felső (monori) j á rásának volt szolgabirája, 
i rsai földbirtokos, 73-ik évében I rsán. — BÁRTFAY 

-JÁNOS debreczeni lakos, 74 éves korában, k i m i n t 
-zászlótartó küzdötte végig a szabadságharezot, 
Erdélyben, B e m hadseregében. — TOMCSÁNYI 
VILMOS, Turóczmegye szen tmár ton i j á rásának volt 
főszolgabírója, 89 éves, Tomcsányban. —• SOLTÉSZ 
SÁNDOR, a felső-borsodi ref. egyházmegye lelkészi 

k a r á n a k érdemes tagja, 64 éves korában Sajó-Vámo­
s o n . — KAJNIK BOMULUS dobrai gör. kel. esperes­
plébános, H.-Dobrán, 46 éves. — Szorkolai SÁGHI 
•GYULA, a m. kir. ál lamvasutak debreczeni üzletveze­
tője, 52 éves. — Béthá t i KÖVÉR KÁROLY, előkelő arad­
megyei bir tokos, 63 éves, M.-Kovácsházán. — EFHA-

.JESSY BUDOLF, egri főkáptalani urad. nyűg. számvevő, 
Egerben , 72 éves. —, Sófalvi ILLYÉS SÁNDOR mező-
bándi já rásbi ró , 59 éves, M..-Bándon. — NEUMANN 
JÓZSEF, csáktornyai városi tanácsos és takarékpénz­
t á r i igazgató, 74-ik évében. — CSÓLNAKOSSY GERÖ, 
csanádmegyei kiadó, Makón. r 

KABSAY SÁNDORNÉ, .szül. Soós Terézia, a dunán tú l i 
evangélikus egyházkerület püspökének, a főrendi­
h á z tagjának hitvese, 80 éves, Győrben, hol nagy 
részvét közt temet ték el jun . 26-ikán. — SZAKÁLL 
ANTALNÉ szül. Zaduban Margit, Szakáll Anta l gácsi 
főszolgabíró neje, Losonczon,35 éves. — Özv. BARANYAI 
"SÁNDORNÉ, szül. Tulok Antóaia , jó tékony mat róna , 78 
•éves, Lajos-Mizsén. — H O F F M A N N É , SZ. Costein E m e -
r ika , 30 éves, Esztergom-Szent tamáson. — ALSÓ SÁN­
DORNÉ, sz. Pünkös t i Mari , 43 éves Budapesten . — 
BÉCSY IZABELLA, Szolnokon — VISKI FERENCZNÉ szül. 
.Lutsch Lujza, 19 éves, Magyar-Bégenben. 

Előfizetési fölhívás 
a 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
1894-iki (július—deczemberi) folyamára. 

A tVasárnapi Ujság» és «Politikai Ujdon-
ŝágok» vezetése immár huszonhét esztendeje van 
ugyanazon szerkesztőség kezeiben, mely tartal­
masság, terjedelem, változatosság és művészi 
kiállítás tekintetében évről-évre emelni igyek­
szik e lapokat. 

A «Vasárnapi Ujságt, a legrégibb magyar 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, éven­
ként több mint száz ivén s mintegy ezer képpel 
illusztrálva jelenik meg. Eredeti elbeszéléseket és 
életképeket, részben illusztrálva, közöl Jókai 
Mórtól, Mikszáth Kálmántól, Baksay Sán­
dortól, Gyarmathy Zsigánétól, Herczeg Fe-
rencztől, £. Büttner Linától, Szívós Bélá­

tól, Kazár Emiltől, stb. — A külföldiek közül 
leginkább az angol, franczia, orosz szépirodalom 
jelesebb elbeszélői műveit mutatja be. 

A « Vasárnapi Újság», mint családi lap, kiter­
jeszkedik a női munkakörre és divatra is. 

A • Vasárnapi Ujság» he tenként két nagy ívre 
terjedő ta r ta lma számos rendkívüli mellékletekkel 
lesz jövőre is bővítve, s ezen felül kü lön képmel lék ­
l e t e k e t is ad. 

* 

A tVasárnapi Ujság« társlapja, a most már 40-ik 
évfolyamában lévő «Poli t ikai Újdonságok*, melyet 
min t az események hű és részréliajlatlan előadóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö­
zönség, a hót eseményeit kellő magyarázattal ellátott 
gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó elé, 
úgy, hogy a közönség együtt találja benne mindazt, 
a mi a napilapokban elszórtan jelen meg, s így e 
lap, kivált vidéken, hol a postajárás a napi értesülést 
különben is megnehezíti, a napilapokat is sok tekin­
tetben pótolja. 

A «Poli t ikai Ujdonsagok» ú j a b b a n m i n t képes 
újság j e l e n i k m e g , s m i n d e n s z á m a a n a p i e semé­
n y e k r e v o n a t k o z ó több k é p e t k ö z ö l . . 

A 'Politikai Uj donságok t-nsik állandó ingyen mel­
léklete a ( M a g y a r Gazdái ezimü gazdasági és ker­
tészeti képes lap s ezen felül rendkívüli mellékletek­
kel is bővítve lesz a lapnak hetenként másfél t minden 
második héten két ivre terjedő tartalma. 

. * 

Mind a két lapnak kiegészítőjéül szolgála t Vi lág­
k r ó n i k á i czímű képes het i közlöny, mely hetenként 
egy íven, számos képpel illusztrálva jelen meg, és 
az általánosabb érdekű napi események részletes 
magyaráza tára szolgáló czikkeken kivül rendesen 
közöl nagyobb elbeszéléseket és regényeket képekkel, 
ugy szintén mula t ta tó közleményeket, kóptalányo-
kat, s tb. 

Előfizetési árak évnegyedre: 
A «Vasá rnap i Ú j s á g •. 2 f r t — k r . 
A «Vasá rnap i U j s á g i a • Vi lágkrón i ­

k a »-val együtt . . . . . . . . 2 frt 40 « 
A «Vasá rnap i Újság» és a •Po l i t ika i 

Ujdonságok» . . 3 f r t — • 
A <Vasárnap i Újság> és a «Poli t ikai 

U j d o n s á g o k i a " V i l á g k r ó n i k á i ­
val együtt 3 f r t 4 0 k r . 

f0f Az előfizetés bá rmely ik hónap elsejétől 
kezdve eszközölhető. 

Az előfizetések a < V a s á r n a p i Újság> és < Pol i t ika i 
U j d o n s á g o k i k i adó -h iva t a l ába , Budapes t , Egye-
t e m - u t e z a 4. küldendők. 

Szerkesztői mondanivalók. 
A legerősebb. Ma két hete . Dal. Rózához. Nem tud­

juk azért-e, hogy rövidségre, tömörségre törekedett: a 
ballada nyelve nagyon erőltetett, sőt magyartalan. 
Az ilyen kifejezések: •Ölni, mindet», «Jőjjön ő be 
űzni vágyott» még a balladai szaggatott előadásban sem 
állhatnak meg. Nem akarjuk föltenni, hogy szerző a 
török Achmed szájába azért adott ily kifejezéseket, 
hogy a vitéz muzulmán nem jól beszélte nyelvünket. 
A «Ma két hete» nem sokat ér, a «Dal»-ban pedig, 
úgy látszik, szerző maga sem tudta egészen, hogy mit 
akar mondani, különben két alternatív befejezést nem 
csinált volna hozzá. Legsikerültebb a «Rózához» czímű 
költemény, mely hangulatos kis vers, a magasabb 
irodalmi szinvonalat azonban nem üti meg. 

P. Q. A tanítóképző intézetek arra valók, hogy ta­
nítókat képezzenek; a tanítói oklevél tehát első sor­
ban csak tanítói állás keresésére és elfoglalására jogo­
sítja a birtokosát. Ha azonban az okleveles tanító 
más pályára érez magában nagyobb hajlamot: mehet 
a postához, vasúthoz, vagy kereskedelmi, ipari, s gaz­
dasági, stb. pályákra: csakhogy a pályaváltoztató ké­
szen legyen arra, hogy tanítói oklevele mellett is min­
denütt kívánhatnak tőle külön szakvizsgálatot. 

Egy szál virágot. A második versszak most már 
egészen j ó ; a harmadik kevésbbé. Az első strófa má­
sodik fele sem teljesen kielégítő. S a költő már élet­
napja reggelén is a sir ölébe kívánkozott, mikor «oly 
boldogság volt a szelid virágra nézni ?» 

Párhuzam. Jer, j e r . Mindkettő csinos; de szerző az 
elsőben Petőfivel kél versenyre, a mi nehéz dolog, 
közlésre ép ezért a másodikat választottuk de az utolsó 
előtti versszakban ezt a sort: • Helyette az emberinek* 
ki kellene javítani. 

A bujdosó. Arany «V. László»-jának gyenge után­
zata. 

Mi v i r í t ? Távolból. A te gazdagságod. Kérelem. 
Egyik sem válik be. Szerző tud érezni költőileg, de 
érzelmeit költőileg kifejezni nem tudja; az apróbb 
külső fogyatkozások kijavítása nem segítne eleget eze­
ken a verseken. 

Eljössz-e édesem? Hangulatos kis vers, de nagyon 
emlékeztet Petőfi «Hozzám jösz-e» czimű költemé­
nyére. 

SAKKJÁTÉK. 
1842. számú feladvány. Eotrc J.-tó'l. 

VILÍOOS. 

Világos indái s a negyedik lépésre matot mond. 

1843. számú feladvány. Dr. Tolosa Oarreras J.-töl. 

$ # I fo a"* * k 
Í8; h4; f6; e3 ; dá, f5. e5 ; b5, g7; c6. 

Világos indul s a második lépésre matot mond. 
A z 1 8 3 4 . s z á n n i f e l a d v á n y m e g f e j t é s e 

Bayersdor/er 3.-tól. • 

Megfej tés . 
Világol. Sötét. Világot. a. Botét. 

1. Hd5—c7 „ Kd6—cö (a) 1. Hg6—d4 : 
2. Vg7—d4f._- Kc5—d4: 2. Vg7—e5f___ Kd6-e5 : 
3. Hc7—e6 mat. 3. Hb6—c4 mat. 

Vüiigot. b. Sötét. 
1. . . . .__ . . . . . . d4—d3 
2. Hb6—c8 \ . . . Kd6-c5 
3. Vg7—eb mat. 

Helyesen f e j t e t t ek m e g : Budapetten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S.— Kovács J. — Eördögb. János. — Kecskeméten: 

Balogh Dénes. — A V'ti sakk-knr. 

KÉPTALÁNY. 

A tVasárnap i Ujsági 24-ik számában közölt kép-
ta lány megfejtése : Erkölcs szerzi a barátságot. 

Heti naptar, július hó. 
Kap Katholikiis es protestáns Görög-Oroaa Izraeli'.. 

1 V. fi 7 Jézus sí. v. « 6 Teobald 19 B 2 Júdás 27 
2H. Sarlós B.-A. Sarlós B-A. fA) Metód 28 
3 K. Heliodór pk. Jáczint 21 Julián Tt. 29 
4sJUlrikhv. Ulrik 22 Özséb pk. 30 Roscb. 
5 C- Czirill és Metód Czir. és Met. 29 Agrippina IThii. 
(> P. Dominika Izaiás 24 Irán szül. 2 
7;8.|Villibald Villibald 25 Febrónia 3 8. K. 

Boldváltizaa # Újhold 3-án 7 óra 46 pk. reggel. 

Felelős szerkesztő: N a g y Miklós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

H e n n e b e r g G . (cs. kir. udv. szállító) s e l y e m -
g y á r a Z ü r i c h b e n , a privát megrendelők lakására 
közvetlenül szállít: fekete, fehér és színes selyem­
szöveteket, méterenként 4 5 krtól 11 frt 65 krig, 
póstabér és vámmentesen, sima, csíkos, koczkázott 
és mintázottakat, damasztot stb. (mintegy 240 kü-
lömböző minőség és 2000 különböző sziu's árnyalat­
ban). Minták póstafordnlóval küldetnek. Svajezba 
ezimzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. M\ 

A KIS LAP 
a l e g j o b b , l e g o l c s ó b b k é p e s g y e r m e k - u j s a g . 

Megjelenik hetenbint , vasárnap. 
Kéthetenkint színes műmelléklet te l . 
1 5 , 0 0 0 s e r d ü l ő g y e r m e k o l v a s s a á l l a n d ó a n . 

Előfizetési ár negyedévenkint i frt. 
A „ K i s L a p " szerkesztősége ismét nagyon érdekes 
pályázatot tűzött ki kis olvasói részére. E pályázatban 
a július hó elsejével belépő nj e l ő f i z e t ő k is részt 

vehetnek. 

Kiadóhivatal: Budapest , Ferencziek- tere 3 
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Értesítés. 
A pozsonyi 5. hadtest cs. és kir. felügyelőségénél, továbbá a 

komáromi és soproni cs. és kir. katona-élelmező raktáraknál, és 
pedig: Pozsonyban 1894. évi július 10-én d. e. 10 órakor, Komá­
romban 1894. évi július 12-én d. e. 10 órakor, végre Sopronban 
1894. évi július 16-án d. e. 11 órakor az illető élelmezési kerületek 
számára, 1894. évi szeptember l-jétől 1895. évi augusztus 31-éig 
terjedő időre, széna, alom- és ágyszalma, tűzifa és kőszén élelme­
zési szükséglet bérbeadása nyilvános tárgyalásban lepecsételt aján­
latokkal fog biztosíttatni. 

Az egyes czikkek és azoknak a különféle állomásokban való 
szükséglete az erre vonatkozó részletes 1153/a. és b. számú tudó­
sításokból észlelhető, valamint minden ezen bérleti üzletre irá­
nyuló feltételek a pozsonyi, komáromi és soproni cs. és kir. katona­
élelmezési raktáraknál meglevő feltételi füzetekből naponta, a hiva­
talos órák alatt kivehetők. 

Az 50 kros bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok a bánat­
pénzzel együtt és egy időben a pozsonyi 5. hadtest cs. és kir. fel­
ügyelőségénél, illetőleg a komáromi és soproni cs. és kir. katona­
élelmező raktáraknál a tárgyalási napon legkésőbb 10 óráig — 
Sopront illetve 11 óráig délelőtt benyújtandók. 

Pozsony, 1894. évi június 5-én. 
A z 5 . h a d t e s t c s . é s k i r . f e l ü g y e l ő s é g e . 

SZORVESZTO P O R 
(Poudre dépilatoire) 

BRÜMO 0. C.-tGlJI. in. Frankfurtban. 
Elismert legjobb szörvesztő szer, méregmentes, egészen 
ár ta lmat lan, a leggyöngédebb bőrt sem támadja meg, ennél­
fogva hölgyeknek kiválóan ajánlható. Hatása röetöni és töké­
letes E0f~ E g y e t l e n s z ö r v e s z t ő szer, m e l y o r v o s i l a g 
a j á n l t a t i k , a m e l y n e k Oroszországba v i t e l é t a s z e n t ­
p é t e r v á r i o r v o s i h a t o s a i ; m e g e n g e d t e , s m e l y az 
a n t w e r p e n i v i l l á g k i á l l i t á s o n az o t t a n i M n s é e c o m -
m e r c i a l d e l l n s t i t n t s n p e r i e n r d e C o m m e r o e á l t a l 
e l f o g a d v a é s k i t ü n t e t v e l e t t . ~s*i Egy üvegcse 1 í r t 

75 kr„ a hozzávaló ecset 12 kr. 
R a k t á r : B u d a p e s t e n , T Ö R Ö K J . g y ó g y s z e r t á r á b a n , K i r á l y - u t c z a 1 2 . s z á m . 

B U D A P E S T , 

Vas-utcza 12, 
elvállal diskrét megbí­
zásokat, k u t a t á s o k a t , 

m e g f i g y e l é s e k e t 
0if~ v i d é k e n i s . "»B 

I l i Ul-i- Ml I-1 i-1iiiUi i i > iiiUkí UU 
k .Franklin-Társulat, kiadásában Budapesten megjelent 

és minden könyvkereskedésben kapható: 

BoMbarnac Klamliiis 
egy hírlaptudósító jegyzetkönyve 

R E G É N Y . 

Irta VERNE GYULA. 

Francziából fordította 

H U S Z Á R I M R E . 

— 54 a szövegbe, nyomott képpel. — 

A r a f ű z v e 2 f r t . 

V á s z o n k ö t é s b e n 2 f r t 4 0 k r . 

fffffffffnT ffWTTTT• TTTTffTfTTT 

Melyik lapra fizessünk elő? 

9 9 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

EGYETÉRTÉS cc 

a mely ez évben immár 27-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar 
olvasó közönség lapja. Hiteles forrásból származó é r t e s ü l é s e i ­
n e k gyorsasága, alapossága és sokasága, rovatainak változatos­
sága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
az «Egyetértés »-t népszerűvé. 

Az o r s z á g g y ű l é s i t á r g y a l á s o k r ó l a legrészlete­
sebb s e mellett tárgyilagos hű tudósítást egyedül az «Egyetértés» 
közöl. 

G a z d a s á g i r o v a t a elismert régi tekintélynek örvend. 
A magyar k e r e s k e d ő S g a z d a k ö z ö n s é g nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az «Egyetértés» k e r e s k e ­
d e l m i S t ő z s d e i t u d ó s í t á s a i n a k bőségével és alapossá­

gával ma már nem versenyezhet más lap. A k e r e s k e d ő , a s 
i p a r o s S a m e z ő g a z d a megtalálja mindazt az <Egyetértés»-
ben, a, mire szüksége van. 

Változatosan szerkesztett tárczájában a n n y i r e g é n y — 
olvasmányt ad, m in t egy l ap sem. Két-három regényt 
közöl egyszerre úgy, hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, 
részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb termékeket, jó magyar­
ságú fordításban kapnak az «Egyetértés* olvasói. A ki olvasni valót 
keres és a vi lág folyásáról gyorsan és h i t e l esen 
a k a r é r t e s ü l n i , fizessen elő az «Egyetértés*-re. 

Az «Egyetértés» 1894 január 1-én 2 7 - i k é v f o l y a m á b a 
lépett s igy egyike a legrégibb napilapoknak. 

ELŐFIZETÉSI AKAI: Egy hóra ... 1 frt 80 kr. 
Három hóra— ... 5 frt. 

Félévre ... 
Egész évre. 

10 frt~ 
20 frt. 

A 
M u t a t v á n j . s z á m o t a k i a d ó h i v a t a l 

i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d . 

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos. 
: Szerecsen-uteza 3 5 . sz. * A kiadóhivatal: Dalsz inház-utcza 1 . sz. 

BUDAPESTEN. M u t a t v á n y s z á m o t a k i a d ó h i v a t a l t 
i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d . 
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L e g j o b b és l e g h i r n e v e s e b b 
p i p e r e h ö l g y p o r 
L a 

\ V * C H . FAY, 
9. nie de la Paix, 9 

KilSnltf Kltipcr 
• M ÚTTAL VCOYITVC 

ILLATSZERÉSZ, 

B e f ő t t e s ­
és konzerv-üvegek 

l e g ú j a b b s z e r k e z e t 

t i Schreiber J. és unokaöcscseitőJ. 
B é c s , 

IX. Bez., Lichten>teinstrasse Nr. 22'24. 
Prága , Budapest , 

Heuwagplatz Nr. 27. neu. 1 V.,váczi-ntcza 18. 
Ezen legújabb, tökéletesen légmentes üveg­
elzáró, képzelhető legegyszerűbb mivoltában 
felülmúl könnyű kezelhetősége, teljesen lég­
mentes záródása, valamint olcsósága által 

minden e nemben eddig létezettet 
Á r j e g y z é k i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvárasnál kapha tó : 

Az 1843/44-ik évi magyar országgyűlési 

alsó t á b l a 
kerületi üléseinek 

naplója. 
Szerkesztette és saját költségén kiadta 

K O V Á C S F E R E N C Z 
ügyvéd, 

Csongrádmegye volt alispánpja és H.-M.-Vásárhely 
városa volt országgyűlési képviselője. 

I—VI. kötet. — Ára kötetenként fnzve 5 forint 

A m. kir. belügyminiszter által 111104/1. 1. sz. a. 
a törvényhatóságoknak beszerzésre ajánltatott. 

Hirdetések felvétetnek 

a Vasárnapi Újság kiadó-hivatalában, 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. 

f P A Richter-féle Tinct. Capsici eomp. 

Horgony-Pain-Expeller 
elnevezés alatt igen jó hírnévnek örvend. 

Ezen fájdalomcsiüapitó bedörzsölés valamennyi 
köszvény, csúz és tagszaggatásban szenvedi egyé­
neknek ez utón legyen ajánlólag emlékezetbe hozva. 
Ezen tini-tara már 25 év óta, mint legmegbízhatóbb 
háziszer általánosan kedvelt és ennélfogva már to­
vábbi ajánlásra nem szorul. 

Csekély ára, üvegenként 40 kr., 70 kr. vagy 
1 f. 20 kr. vagyontalanoknak is lehetővé teszi, ezen 
kitűnő háziszernek beszerzéséi Bevásárlás alkal­
mával a „Horgony11 védjegyre ügyelendő, nehogy 
utánzatot adjanak, mert csak a vörös Horgonynyal 
ellátott üvegek valódiak. Ha a valódi Pain-Eipeller 
helyben nem volna kapható, akkor fordul­
junk a gyártók gyógyszertárához: Richter 
gyógyszertára „az arany oroszlánhoz" Prá­
gában vagy Török József gyógyszerészhez 

Budapesten. • 

Tessék 
•indlg határa-
lotían kéről: LIEBIG 
hus -kivonatát. 

A l k a l m a s h ' s l e v e s p i l l a n a t a l a t t i k é s z í t é s é r e , l e v e s e k 
főze l ékek , m á r t á s o k ós m i n d e n n e m ű h ú s é t e l e k j av í ­

t á s á r a . 
KltUnó erősítő szer betérőknek és Üdülőknek. 

A valódiság és Jósig Igazs- St > » J > . - k é k 
tttául főleg tessék figyelni a J W " * - * * * * Í r á s b a n 

feltaláló névírásira *7 J 

Évek éta kipróbált, fájdalomcsillapító házi szer 

Kwizda-féle kSszvénj folyadék. 
Köszvény, csúz és idegbajok ellen. 

Kwizda-féle 
IVipalaczktfrto. 

Kwizda-féle 
I 

köszvényfolyadék 
•i palaczk 60 kr. | 

küszYényfolyadék 
Kapható minden gyógyszertárban. 

Kwizda-féle koszvényfolyadék. 
Föletét: kerületi gyógyszertár Korneuburgban. 

Magyarországi főraktár T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógy:-zertára 
B u d a p e s t , K i r á l y - u t c z a 1 2 . 5668 

1894 július 2 1 1 . s z . 1894. július 

BUDAPESTI SZEMLE 
A M. Tud. Akadémia megbízásából szerkeszti 

G Y U L A I P Á L . 

T A R T A L O M : 

A s z l a v ó n i a i m a g y a r o k r ó l . — Balassa Józseftől. 
B a r o s s Gábor r e n d s z e r e és műve i . I I [ — Szabó Jenőtől. 
S t r a t n m és s u b s t r a t u m . A Balkán félsziget genealó­

giája. Hasdeu-Petriceicn D. után románból. — Román 
Sándortól. 

N é h á n y t ö r t é n e t i é sz revé t e l H a s d e u t a n u l m á ­
n y á r a . — Marczali Henriktől. 

A b o t r á n y . Regény. (IV.) — Álarcon Péter után, spanyol 
eredetiből. — T. I . 

K ö l t e m é n y e k : Erdőben. — Békásy Helén. — Tót nép­
dalok. I —V. — Fordította Czeczkó Antal. 

H o l i é r e é l a t r a j z á n a k i r o d a l m a . — Haraszti Gyulától. 
É r t e s í t ő : Vukovics Sebő: Emlékiratai Magyarországon 

való bujdosása és száműzetésének idejéből, — m. — 
Taine H . : Derniers essais de critiquée et d'histoire. — 
S. E. Lancioni R.: A régi Róma a legújabb ásatások 
világításában. — Vajda Emi l : A vargyasi Dániel-család 
közpályán és a magánéletben. — Hermán Ottó: Aquila 
— lm. — Uj magyar könyvek. 

Megjelen évenkint 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. 

Előfizetési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 forint, 
félévre 6 frt. 

Franklin-Társulat 
magyar irod. intézet és könyvnyomda Budapesten. 

Idény május 1-től szept. végéig. 
K e s e r ű f o r r á s o k . I v ó é s f ü r d ő g y ó g y m ó d . 

A gyógyhely fürdői, esetleg ivóforrásai kitűnő 
eredménynyel alkalmazhatók: 1. Bárminő okok 
folytán keletkezett lobos izzadmányoknál. 2. Női 
bajoknál, különösen metritis chronicánál; méh 
körüli és hashártyalob után visszamaradt izzad­
mányoknál ; a méhnek helyzetváltozások, nem­
különben daganatok által előidézett izgatottsági 
tüneteknél; hurutos állapotok és tisztulási zavarok­
nál stb. 3. Az albasi szervek bántalmainál: máj-
bajok, szokványos székrekedés, stb. Zsirkómál. 
5. Köszvénynél, stb. , 
FÜRDŐ-ORVOS: D r . B B U C K J A K A B , 

az orsz. közegészségi tanács r. k. tagja. 
Egészséges fekvés, fél ó rány i sa a fővárostól, 
kénye lmes lakások, j ó vendéglő, zene, k á d - és 
márványfürdők , különfé le suhanykéss t t lékek-

ke l . — R e n d e s társaskocsi-közlekedés. 

A kocsik állomási helye: Ferencz József -
tér, a régi Lloyd-épület előtt. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítás­
sal szívesen szolgál 

Mattoni és Wille 
5738 B u d a p e s t . 

A «Franklin-Társulfttt kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvárusnál kapható: 

Olasz társalgási nyelvtan. 
Iskolai és magánhasználatra . 

A Gaspey-Sauer tanmód szerint 
a magyar nyelvhez alkalmazta 

Somogyi Mór. 
M á s o d i k j a v í t o t t k i a d á s . — Á r a f t izve 2 í r t . 

50 év éta sikerrel használtatik! 
S z e p l ő k e t é s m á j f o l t o k a t , valamint 
a z ö s s z e s 

b ő r t i s z t á t a l a n s á p o k a t 
biztosan eltávolítja az 

Eszek] Spitzer Kenőcs 
és az 

Valédi minőségben csak a VÉDJEGY. 5701 

D I E N E S J. C.-féle 
gyógyszertárban. 

E s z é k e n , f e l s ő v á r o s . 
1 tégely Spitzer kenőcs 35 kr. 
1 üveg „ mosdóm 40 kr. 
1 darab Salvator szappan ... ... 50 kr. 
1 doboz Lyoni rizspor 3 színben 50 kr. és 1 frt 

B#~ F i g y e l m e z t e t é s . Csak akkor valódi, ha fenti 
törvényileg beiktatott v é d j e g y g y e i el van látva 
és kéretik a t. ez. közönség csakis D i e n e s - f é l e 
e s z é k i k e n ő t é s s z a p p a n t kérni és elfogadni. 

Főraktár Budapes ten : 

T Ö R Ö K J Ó Z S E F ú r n á l 
K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

Dr. Lengiel Fr.-féle 

nyirfabalzsam. 
Kir. szab. Svédhonra. 

Már magában véve azon növényi nedv, 
a mely a nyírfából kifolyik, ha annak 
törzsét megfúrjuk, emberemlékezet óta 
mint a legkitűnőbb szépítő szer volt is­
meretes, ha azonban ezen nedv a fel­

találó utasításai szerint, balzsammá alakíttatik át, csak akkor 
nyer úgyszólván csodálatos hatást. 

Ha es te meg-kenjük ve le az arosot vag-y más bőrré­
szeket , akkor másnap csaknem észrevét lenül pikke­
lyek válnak le a bőrről, a mely ezáltal fehérré és 

g-yöngréddé válik. 5804 
Ezen balzsam kisimítja az arezon a ránezokat és himlőhelyeket, 
ifjú arezszint, a bőrnek fehérséget, gyöngédséget és üdeséget köl­
csönöz; a legrövidebb idő alatt eltávolítja a szeplőt, májfoltot, 
anyajegyeket, orrverességet, borátkát a a bőr minden más egyéb 
tisztátalanságát. Ára egy korsónak, használati utasítással együtt, 

1 frt 50 k r . Kapható minden jobb gyógyszertárban. 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára, 
B u d a p e s t , k i r á l y - u t c z a 1 2 . 

A 82,502 II. sz. rendeletben a magas kormán; részéről ajánlva 

Tűzi fecskendők 
tökéletes ventilrendszerrel (központi fém-ventilek 
egy conusban egyesítve). Különlegességek, községek, 
tűzoltók és gyárak részére, t ű z o l t ó s z e r e k minden 

nemben, anihilatorok, 
kender- és spirál-töm­
lők, felszerelések tűz­
oltók számára,sisakok, 
övek, stb., szab. létrák, 
építési és kutszivaty-
tyúk, mindennemű ar­
matúrák, gőzfertőtle-
nitők. szerszámgépek, 

K jutányos árban jótállás 
mellett kaphatók 

t ű z o l t ó s z e r - é? 
g é p g y á r - r é s z v é n y - t á r s a s á g n á l B u d a p e s t e n . 
Gyár: Külső váczi-út 95. —Mintatelep: Teréz-fcórüt 36. sz. 
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Eisenschinil és Wachtl 
Budapest, Váczi utcza 12 

G y á r : B é c s , K a i s e r s t r a s s e 0 2 . 

Leim»fryobb raktár mindennemű fény­
képészet i gépek és készülékekből . 
Alapítva 1856. —Többször kitüntetve. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
. t fotor/i-afálás elemei. Ára 2 frt. 

Gerson Anna asszony 
B U D A P E S T , 

A n d r á s s y - ú t 21, 
( f é l e m e l e t ) . 

Nem létezik többé elálló 
feyermek-fül! 

Kubinszky György féle 
szabályozható 

gyermekfül-leszorító kötszer. 
22092. tz. a. szabadékozva. 

Stf Darabja 2 forint Posta­
fordulóval előre beküldve a 

szétküldés bérmentve. ~»9 

Ismételadóknak engedmény! 

Cs. és kir. szab. Knbinszky-féle 
szabályozható bajnszkötö (ára 
darabonként 60 kr., az összeg 

bélyegben is beküldhető). 
Fő- é s szétküldés! raktár: 

Kubinszky Györgynél 
Budarest. I.. Krisztina-tér 3. sz. 

FÖLDESY L. 5675 

puskaműves. 

B u d a p e s t , IV., M u z e u m - k ö r ú t 3 . sz. 
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, úgymint v a d á s z ­
f e g y v e r e k , F l ó b e r t és r e v o l v e r e k , épúgy teljes 

v a d á s z - f e l s z e r e l é s e k és t ö l t é n y e k e t . 
t0~ Javítások pontosan és olcsón eszközöltetnek. ~~9& 

A cséplési idényre! 
Gépolaj, 

kocsikenőcs, 
zsákok, 

p o n y v á k és 
egyéb gazdasági 

szükséglet i cz ikkek , 

SZÁVOSZT 
ALPHONS 

cs. és kir. udvari szállító 
magke re skedése 

és gazdasági czikkek üzletében 
BUDAPEST, 

V., Arany János-utcza 11, 
szerezhetők be a l e g j u t á -

n y o s a b b a n . 
Árjegyz. kívánatra ingyen 

és bérmentve. 

kereskedelmi bank 
felmondotta 

Kertész Tddor 
míiiparáru raktár 

üzlethelyiségeit. 
Most 

alkalom nyilik 1000 
meg 1000-féle czikk 
olcsó bevásárlására. 

LJ.TZKOYITS A. 
B Ü D A P E 8 T , 

XV. k e r ü l e t , V á c z i - u t c z a S S . s s s á m . 
Cs. és kir. szabadalmazott fehérnemű-gyáros 

ajánlja 
u r i d i v a t - é s f e h é r n e m ü - i í j d o n s á g a i t . 

„Toronyérák" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

villanyórákat, 
legelőnyösebben rendez be 

M a y e r K á r o l y !•• 
I-s8 magyar göz-óragyára 

Budapesten, VII., Kazinczy-u. 3. 
Képes árjegyzék, költségjegyz. bérm. 

GANZ ÉS TÁRSA 
VASÖNTŐ- ÉS GÉPQYÁR-BÉSZV.-TÁKSULAT 

B U D A P E S T . 

A j á n l a n a k m i n d e n n e m ű v a s - , a c z é l - é s f é m ö n t v é n y e k e t 

ép í tkezés i és g é p é s z e t i c z é l o k r a v i z v e z e t ő c s ö v e k e t , s z i ­

v a t t y ú k a t , l e c s a p o l ó é s ö n t ö z ő - z s i l i p e t , k é s z ü l é k e k e t a 

b e l v i z e k l e e r e s z t é s é r e . — A h e l y i v i s z o n y o k s z e r i n t s z e r ­

k e s z t e t t t u r b i n á k a t , ő r l ő h e n g e r e k e t k é r e g ö n t e t ű h e n ­

g e r e k k e l é s m a l o m b e r e n d e z é s i c z i k k e k e t . — Z s i l i p e k e t 

b á r m i l y n a g y s á g b a n és b á r m i l y r e n d s z e r s z e r i n t . — A l a g -

c ú ö v e k e t , z á r k é s z n l é k e k e t , c s ő - é s k a p n - z s i l i p e k h e z , 

c z ö l ö p v e r ő g é p e k e t , a n y a g s z á l l í t ó k o c s i k a t . — Á l l ó v a g y 

fekvő g á z m o t o r o k egy v a g y k é t h e n g e r r e l és m i n d e n -

5619 n e m ű z ú z ó g é p e k . 132. sz. 

„HUNGÁRIA" 
országos m a g y a r vajkiviteli részvénytársaság ér tesi t i 

a t. gazdaközönséget, 
hogy irodáját B u d a p e s t e n , D a l s z i n b á z - u t c z a 1 0 . sz . a. megnyitotta és 
vajtermelésre vonatkozó bejelentéseket elfogad és vajszállitási szerződéseket 
köt ; a v a j á t v é t e l t azonban csak f. é. október bó 1-én kezdi m e g . 

Ennélfogva kérjük a t. gazdaközönséget mielőbbi bejelentkezésre, mer t 
egy vajtermelésre berendező tejgazdaság felszerelése, tekintettel a már is beál­
lott tömeges megrendelésekre, legalább is 8 hetet vesz igénybe. 

Készletes, az egész okszerű vajtermelést röviden tárgyaló szó- vagy írás­
beli felvilágosításokkal legnagyobb készséggel szolgálunk. 

A „HUNGÁRIA" országos magyar vajkiviteli részv.-társaság igazgatósága: 
Maró Jósika Gábor s. k. 

elnök. 5805 
Kunkéi Imre s. k. 

vezérigazgató. 

Fontos minden 
házi nő és anyára! 

A Katbre iner - fé le Kne ipp -ma lá t a -kávé 
mindinkább legkiválóbb, egyetlen természetszerű egészséges és egy­
úttal a használatban legolcsóbb pótszernek bizonyul a kávéhoz. 
Magas tudományos és orvosi tekintélyek határozottan ajánljak, 8 
nők, gyermekek, gyomor- és idegbetegeknek a rendes kávé helyett 

mint legjobb pótlék rendeltetik. 
E l ő v i g y á z a t a v é t e l n é l ! Csak a fehér eredeti csomagokat 

kérjük és fogadjuk el a következő névvel 

Mindenütt WF Kathreiner. 
kapható. 

Egy fél kilo 
~*S 2 5 krajezár. 

BERKETZ ISTVÁN 
selyem- és ször-ruhaUélme festő 

vegyileg mosó és tisztitó üzlete, 
B U D A P E S T E N . 

tz le t : IV., Belváros, rózsatér 3. sz. (íyár: IX., Ferenczváros Rinizsy-uteza 14. 
WF" Vegyileg fest, mos és tisztit mindennemű ruliakelméket részben és egészben is, 
névleg: selyem erépe, atlasz, terno, caohemir, delin fehér vagy bármily Bzines kel­
méket, szőr és félszőr szöveteket stb., posztókat, butorkelméket függönyöket, csip­

kéket és apróságokat, a lehető legolcsóbb árért. 5806-

S z a b a d b a n i s z ó r a k o z á s h o z 
alkalmas czikkek: 

Angol Croquet-játék utasítással 7—20 frtir. Lawn-tennis angol társasjáték 25, 35, 50 és 
80 frt. Lawn-tennis rakett, párja 10, 14. 20 frtig. L á v a tennis labda H darab 5.40—10 
írtig. A Lawn-tennis játék szabályai 20 kr. Fortbal l rrös ínarhabőrrel bevonva 7.70—10.42 frlig. 
Hajító gömb (Sohleuder-Ball) marhabőrből 7 frt. Volant-játék 1 pár Utó 1.50—3 frt. Toll-
labda hozzá 1 darab 15, 20, 25 kr. Karika játék 12 vető bot és 12 karika 1.50—2 30 forintig. 

' 9 9'A 10 lO'/a 11 ll'/2 12 18'/« 13 13'/a cm átm. 
1.15 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.30 2.50 2.70 2.85 forintig. 

kötél le l frt 4 60, 5.60. Oynrű-hinta 
fa-karikákkal frt 4.30, 4.90. Gjrűrfi-
hinta vaspléh-karikákkal frt 6.30, fi 90. 
Hinta 5, 6, 8.50 frt. Kötélhágcsó 
forint 6, 7.35. T e l j e s tornakészlet 
összeállítva hinta, trapezrud, gyürü-
hinia és csigasróffal 8, 10 frt. Gyer-
mekhinta biztonsági korláttal 3.20— 
4 forintig. Torna- és Tennis czipő 
gummita lpa l fiúknak 2 frt, felnőt­
teknek frt 2.50. Torna-czipö spárga-talp­
pal 90 kr. Kerti gyertyatartó üveggel 
1 frt. Aris ton 6 zenedarabbal (20 frt. 
'Ariosa orgona, hangokkal, 6 zene­
darabbal IS frt. Intona Ariston 6 zene­
darabbal 12 frt. Hintaágy , szabad­
ban fák alá könnyen alkalmazható, 
4.50, 6.50 Hintaágy kifeszíthető rúd­
dal 6, 10, H frt. Kert i szék egy-
2.70. Nagy kerti napernyő japáni. 80 

Lignum sanctnm &££•* 
Knglizó-bábok, tartós gyertyánfából 
egy készlet frt 2.50. Orosz kmrlizó, 
egész szűk udvarban is felállitható, egy 
készlet 5.50—6.50. Lampionok kertek 
kivilágításához 10, 15, 20, 30, 40 kr. 
Fapir- léggömbök 50 krtól 3 frtig. 
Magnesinm-fáklya 30 perczig meg­
lepő villanyos fényt terjeszt frt 1.20. 
Flobert-pnska kertben társaságoknak 
mulattatásul 7—20 frtig. Vas czéltábla 
kiugró bohóczczal 2.50—8 frtig. Parafa 
nszó-öv 3.50, 4.50, 6.75. TTszó-öv lég­
gel tölthető 6—7 forint. Veloc ipéd 3 
kerékkel, egész vasból, igen tartós 5— 
10 éves fiuk számára 8.—, 9.50, 11—14 
forintig. Torna-eszközök szabadbani 
használathoz. Mászókötél s ima 5, 
6 frt. Mászókötél fonott csomók­
kal 7.60. Trapezrud szabályozható 
szersmind bot gyanánt hasznátható gyalog 

1 

„ sétához frt _ 
krtól 15 frtig. Időjósló barát csinos svájezi házikóban frt 1.20 Időjósló alakok házikóban 
1.50, 2 frt. Aeolhárfa kerti lakház tetejére a szélfuvás által kellemes hangot ad, frt 3.50; erö-
sebb hanggal 4.50—5.50. Hyájkolomp kellemes accordban összehangolva 5 kolomp 8 frt, 7 
kolomp 11 frt. A horoghalászat összes kel lékei . D. Fevre párizsi szódavlz-készitó 
mellékelt utasítása szerint bárki friss, 2 4 6 8 10 nieaj-zelyes A készítéshez szllk-
tiszta, egészséges szódavizet készithel 7 9 Ti 13 15 frt séges kitunó minőségi! 
500 gramm borkősavat és 600 gram szódaport tartalmazó csomag 1 50. P a g y l a l t k é s z i t í 
Dr. Meidrager 6 12 18 adagra Vajköpülő gép, Vásárhely- 5, 10 litere 
féle önműködő 5 7 9 frt " féle a legjobb vajkészitö ~~&\50 16 frt 
Családi konyha- 10 15 kilóra Légyfogó készülék 30 kr. egy doboz enyv 15 kr. 

mér leg 3.60 7.Í frt. Amerikai hnsapr i tó , 4.75—6. 
Nagy képes á r jegyzéket b á r m e n t v e k ü l d 

KERTÉSZ TÓDOR Budapest, Dorottya-ntcza 1. sz. 
és Kristóf-tér gróf Teleki palota. 1» 

m Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szám.) 

27. SZÁM. 1894. BUDAPEST, J Ú L I U S 8. 41. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek : VASÁRNAPI ÚJSÁG és 1 egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egyfltt f félévre _ 6 • Csínján a VASÁRNAPI ÚJSÁG ( " P " ™ * W 

í félévre _ 4 • Csupán a POLITIKAJ njDONSAGOK j 6?68Z e T i e *" Z 
1 félévre _ 2.r»íl 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

CASIMIR-PERIER JÁNOS, 
A FKANCZIA KÖZTÁRSASÁG ÚJ ELNÖKE. 

AJELEN Év OKTÓBER havában lett volna Fran-
cziaországban az új elnökválasztás. A gyá-

-szos véget ért Carnot nagy számú hívei­
nek minden rábeszélése ellenére is már előre 
határozottan kijelentette, hogy ha az alkotmány 
világos rendelkezését nem tekintené is, szemé­
lyes okokból semmi szín alatt nem kivan jelöl­
tetni, annál kevésbbé újra megválasztatni. Mind 
a dicsőséget, mind az államfői teendőket annyira 
megelégelte, hogy méltóságának szabályszerű 
bevégeztével haladéktalanul vissza kívánt vo­
nulni a csöndes polgári életbe. így egygyel több 
oka volt a törvényhozás pártjainak, hogy már 
eleve kiszemeljék azon férfiakat, a kiket jelölt­
jeikül fölléptessenek s a kik közül annak ide­
jén a többség választottja majdan az elnöki 
székbe üljön. 

A szóba hozott férfiak közül eleitől kezdve 
legtöbben csoportosultak Casimir-Perier köré, 
de még sem annyian, hogy majdani megválasz­
tatása föltétlenül bizonyosnak látszott volna. Két 
ellenjelöltje: Brisson és Dupny, szintén tekin­
télyes és népszerű politikusok, a kik ellenében 
nem épen könnyű lett volna győznie. Hátha 
még jó három hónap is lett volna a pártok 
szervezésére és párthívek toborzására! 

Azonban a lyoni végzetes tőr minden eddigi 
tervezgetés fonalát ketté metszette. Casimir-
Perier még el sem határozhatta magát a jelölt­
ség elfogadására, mikor nemes elődjének várat­
lan, megdöbbentő halála az elnökválasztást ha­
ladéktalanul szükségessé tette. A szörnyű eset 
után három nappal — jun. 27-én —összehiva­
tott a törvényhozás két házából álló nemzet­
gyűlés Versaillesba, az elnökválasztás szokott 
helyére, hol, bár a pártok ragaszkodtak eddigi 
külön-külön jelöltjeikhez, már az első szavazás 
döntött, a mennyiben az utolsó perczig vona­
kodó Casimir-Perier tekintélyes általános több­
séggel köztársasági elnökké választatott Brisson 
195 és Dupuy 97 szavazata ellenében. 

A választás tehát, mint természetes is, nem 
volt egyhangú, de az eredménybe ritka egyér­
telműséggel minden párt belenyugodott, maga 
Francziaország pedig, mondhatni, általános 
megelégedéssel üdvözölte Casimir-Periert az 
elnöki széken. Ez a megelégedés, tekintve 
Casimir-Perier nevezetes múltját és személyisé­
gét, bizonyára közörömmé fokozódik vala, ha 

Az illustration rajza után. 

CASIMIR-PERIER, A FRANCZIA KÖZTÁKSASÁG ÚJ ELNÖKE. 


